KONYVEK

Fedinec Csilla (szerk.): Hlszéves a Magyar
Tudomanyos Akadémia Magyar Tudomanyos-
sag Kulfoldon Elndki Bizottsdga 1996-2016.
Budapest, MTA Magyar Tudomanyossag Kiil-
foldon EInoki Bizottsag, 2016, 191 p.*

Fontos tanulménykoétetet jelentetett meg a
Magyar Tudomanyos Akadémia Magyar
Tudomanyossag Kulfoldon EIndki Bizottsaga
megalakulasédnak huszadik évforduléjan. A
kotet cime a Bizottsag tudomanypolitikajanak
legfontosabb céljat fogalmazza meg: a magyar
nemzet tudomanyos kdzosséggé forrasztasat,
még ha tobb orszagban élnek is egyes részei.
A Magyar Tudomanyos Akadémia kohézids
szerepet kivan jatszani ebben a folyamatban
Osszekapcsolva az egyes magyar kisebbségek
korében kialakult egyetemi, egyesiileti, gy(jte-
ményi kereteket egymassal és a magyarorsza-
gi tudomanyossag intézményeivel.

A koz0sség fogalma hagyomanyosan olyan
embercsoportot jeldl, amelyiknek tagjai kozt a
szorosabb dsszetartozas tudata alakult ki. Ugy
érzik és vélik, hogy kozosségiik tagjainhoz szo-
rosabban kotédnek, mint masokhoz. Kévet-
kezésképpen kérdésiink egyik fele ugy han-
gozhat, hogy vajon érvényes-e az a tézis a
nemzeti kozosségek tudomanyos életére, vagy
sem? A kdzépkor tudomanyos életének a latin
nyelv altal megteremtett egyetemessége vajon
nem teremett-e olyan feltételeket, sét a tudo-
manyossagnak az egyetemes emberiben gyo-
kerez6 modszertani Iényege maga nem teszi-e
olyan jelenséggé, ami értelmetlenné teszi a
kotet cimét?

Az els6 megjegyzés a latin egyetemességé-
re vonatkozik. A latin ugyanis nem volt a tudo-
manyossag egyetemes emberi nyelve, csak a
keresztény vilag nyugati feléé. A keleti gorogll
beszélt, a tobbiek pedig arabul, kinaiul stb. Az
eurdpai (nyugat-eurépai) tudomanyossag
ugyan id6ével megel6zi a tdbbit, am mogotte a

1 A koétet masodik része angolul is megjelent,
LHungary’'s Neighbors as Kin-States” cimmel.

kulturalis Osszetartozas egy sajatos hitbéli
meggy6z6dése allt. Tehat mar a modern nem-
zetek kialakulasa el6tt is létezett a tudoma-
nyos kdzosségnek egy a kulturalis sajatossa-
gokhoz kot6dé formaja. Am ezt a kozosséget
egy vékony tanult réteg alkotta, tarsadalmaik
csak e tudas toredékeihez juthattak. A
modern nemzetek kialakuldsa azonban egy-
ben a nép szamara is elérhetévé tette a
magas kultlrat (Ernest Gellner). Ehhez persze
érthetd, illetve kdnnyen elsajatithatd beszélt
nyelvek kellettek, valamint a szabadsag és
egyenlGség Uj felfogasa, és az egész népet
egybefon6 Osszetartozas erds érzése és meg-
gy6zddése.

Manapsag azzal a véleménnyel talalkozha-
tunk, hogy ennek az idészaknak is vége. A
tudomany nemzetkdzi nyelve immar az angol,
és nemcsak a természettudomanyok, hanem
a tarsadalomtudomanyok is nemzetkozivé val-
tak. A kutatokat és az eredményeik irant
érdekl6dd kozvéleményt immar nem a lokalis
sajatossagok, hanem a globalizacié folyamatai
motivaljak, igy a nemzetkozi 6sszefliggések és
az altalanos érvénnyel biré eredmények alinak
érdeklédésiik kbzéppontjaban.

Amde a nemzetté valas folyamataban még
egy Osszefliggés valt vilagossa: a kultlra inspi-
rativ hatdsa. A sajatos kulturdlis kornyezet
sajatos gondolatok megsziiletését segiti, rész-
ben vagy egészben masféléket, mint a tébbi.
Es ez alighanem a természettudomanyok ese-
tében is igaz, még ha masként is, mint a tarsa-
dalmat kutaté tudomanyteriileteknél. A racio-
nalis dontések tradicionalis és érzelmi gyoke-
rei, a kultira sok mas elemének gondolatéb-
reszté ereje szellemi igénnyé teszi a hasonld
identitassal birékhoz valé kapcsolodast.
Aligha alaptalan feltételezés, hogy a kutatdk
ilyetén kapcsolatai tudomanyos teljesitményu-
ket is noveli. Méghozza nemcsak a szakmai
véleménycsere altal, hanem a kulturalis
élmény okan is. Ez az élmény terjed szét a
tudomanyos eredmények popularizalasaval,
és megélheti mindenki, aki a kulturalis kdzos-
ség tagja. A nemzet ekkor lesz tObbé egy szak-
mai csoportnal, és valik tudomanyos kozos-
séggé.

A kérdés masik felének igy a magyar kuta-
tok kozosségtudatanak meglétét kell felvetnie.
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Ehhez elég egy pillantast vetnink a Magyar
Tudomanyos Akadémia koztestlletére, ponto-
sabban hataron tuli tagjainak folyamatosan
noévekvé szamara, hogy lassuk a nemzeti kultd-
ranak mind a tarsadalom-, mind pedig a termé-
szettuddsokra gyakorolt vonzerejét. A nemzeti
szempontl tudomanyos egylttmiikddés vonz-
erejét éppen azok az intézményes keretek de-
monstraljak a legjobban, amelyeket az Magyar
Tudomanyos Akadémia e célbdl alakitott ki.

A kotet megjelenését a magyar kisebbsé-
geket kutatd intézményrendszer fejlédésének
szambavétele, valamint a kisebbségek kutatoi
véleményének dokumentalasa elézte meg.
Kilonosen sokat mondd a kotet végén olvas-
haté kronolégia, amelyik mindennél beszéde-
sebben lattatja a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia eréfeszitéseinek maig tarté folyamatat.

A Magyar Tudomanyos Akadémia kiadva-
nya féként olyan szerzék tanulmanyait teszi
kozzé, akik jelentés szerepet jatszottak a
magyar kisebbségek tudomanyos életének
magyarorszagi tamogatasaban. A tanulma-
nyok bemutatjdk a szandék megjelenését, az
intézményrendszer kialakitasanak folyamatat,
a folyamat fontos allomasait és a valtoz6 intéz-
ményrendszer jellegét, miikddésének elveit,
valamint a hataron atnyual6 egytttmiikédés for-
malis és informalis szabalyait.

1989 utan tudvalevéleg tébb problémaval
kellett megbirkdézniuk a kisebbségben €él6
magyar kutatoknak. Az egyik a magyarorszagi
tudomanyos intézményrendszerhez, s altala a
magyar kutatékhoz valé kapcsolatok kialakita-
sa, illetve kibdvitése, tulajdonképpen szabad-
da tétele. A masik a magyarorszagi kutatasi
lehetbségek megteremtése. A harmadik a
hazai kutatasok tamogatasa. Tovabba a hazai
kutatdsok hattérintézményeinek megalapita-
sa, mikodtetése és fejlesztése. Valamint kuta-
tasi eredményeik kozzététele és népszer(sité-
se. Tehat konyvek és folyoiratok kiadasa és
honlapok létrehozéasa. A kotet egyes tanulma-
nyai tovabba ezt a folyamatot is részletezik.

Kocsis Karoly, az MTA Magyar Tudoma-
nyossag Kulféldon Elndki Bizottsag elndke el6-
szavaban leszogezi: ,2016-ban az 6sszmagyar
tudomanyossag akadémiai-egyetemi intézmé-
nyi egyittm(kodési haldzata jorészt tdl van a
kezdetek nehézségein, a programalkotas, cél-

kijelolés szervezeti, koncepcionalis probléma-
in.” A kovetkez6 idészak fontos jovébeni fel-
adatanak tekinti ,az akadémiai intézménykozi
egylttmikodéseket a mostaninal nagyobb
mértékben és tervezettebben beemelni a
magyarorszagi tamogataspolitikdba, és a
nemzetkdzi finanszirozas eszkdzeit is érde-
mes lenne tudatosabban felhasznalni a
magyar-magyar haldézatok miikddtetésében”.?

Kaloczy Katalin és Kulcsar-Szabd Enikd
tanulmanya® a hataron tili magyar oktatas, kul-
tdra és tudomanyossag tamogatasi rendszeré-
nek a kialakulasaval és mikodésének els id6-
szakaval foglakozik. A mlt évszazad 90-es éve-
inek legfontosabb kihivdsa a hataron tali
magyar kozosségek felsGoktatasanak és tudo-
manyossaganak integralasa volt. Ebben az id6-
szakban szliletnek meg a tamogatasok kilonfé-
le tipusai, ekkor jelennek meg az elsé prébalko-
zasok a magyar kisebbségek sajat felsGoktatasi
intézményeinek megalapitasara. A folyamatnak
az oktatasi tarca a motorja.

Ezt koveti a hataron tuli magyar tudoma-
nyossag bekapcsolasa a Magyar Tudomanyos
Akadémia intézményrendszerébe. Tarndczy
Mariann tanulmanya mutatja be ennek a leg-
fontosabb allomasait: az MTA koztestuletének
megnyitasat a hataron tali magyar kutatok
elétt, a specialis 6sztondijprogramok megszi-
letését, majd az MTA Magyar Tudomanyossag
Kulfoldon EIndki Bizottsag létrehozasat, az
MTA hatéron tili szerveinek megalakitasat. ,A
szomszéd orszagbeli magyar akadémiai bizott-
sagok feladata, a hazaiakhoz hasonléan, nem
a kutatas, tevékenységik alapvetéen tudo-
manypolitikai jellegl: kutatasszervezés, szak-
mai kapcsolatok erésitése, ezaltal a régio fej-

2 Kocsis Karoly: EIGsz6. In Fedinec Csilla (szerk.):
A nemzet mind tudomanyos KkOzG6sség.
Hiszéves a Magyar Tudomanyos Akadémia
Magyar Tudomanyossag Kilféldén Elndki
Bizottsaga 1996-2006. Az MTA Magyar
Tudomanyossag Kilféldén EIndki Bizottsag,
Budapest, 2016.

3 Kaloczy Katalin és Kulcsar-Szabd Eniké: A haté-
ron tdli magyar oktatas, kultira és tudomanyos-
sag magyarorszagi tdmogatasa az 1990-es
években. Uo. 13-32. p.
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lesztésének eldmozditasa, a magyar tudoma-
nyos kozosségen belll a kohézid, az egymas-
rél valé tudas erdsitése, az eredmények és fel-
adatok szambavétele, a koordinacid, a straté-
giaalkotas.”

A tanulmany sorra veszi az elnoki bizottsag
legfontosabb dontéseit, az altala meginditott
kutatasi programokat, amelyek kozil nem egy
immar tébb orszagban folyhatott. Megismer-
kedhetlink a diaszpéraban él6 magyar kutatdk
segitésének mddozataival, de azzal is, ahogy
megnd az MTA kuils6 tagjainak és kuilsé koz-
testileti tagjainak szama.

Tibori Timea a Domus 6sztdndijprogramot
mutatja be. Az 6sztondijprogram Magyaror-
szagon felhasznalhat6, a szil6foldon hasznal-
hato kereteket teremt, valamint 2005-t61 mu-
helytdmogatasokkal is segiti a tudomanyos élet
intézményeslilését, ugyanis ,addigra a Karpat-
medencei tudomanyos magyar tudomanyos
mUhelyek szdma 6rvendetesen megnét...”®

Papp Z. Attila tanulménya a magyar tudo-
manyossag fogalmanak valtozasait vizsgalja
egy fokuszcsoportos vizsgalat alapjan.® A kuta-
tas kilon targyalja az egyes kisebbségeket,
majd altalanos megallapitasokat tesz. Ezek
sorba veszik a kockazati tényezbket, és egy
nyitott, széles értelmezését adja a Karpat-
medencei magyar tudomanyossagnak.

A kotet masodik felében olvashaté tanul-
manyok egy érdekes 0sszehasonitast valasz-
tottak modszertani vezérelvikil: 6sszevetik a
Magyarorszaggal szomszédos orszagoknak
sajat hataron tdli kisebbségeik kutatasaval
foglakozd specialis intézményeit a magyaroké-
ival. Az 0sszehasonlitas j6l mutatja, hogy a
magyarok, hatarokon innen és tul kiterjedtebb
intézményrendszerrel vizsgaljak kisebbségbe
kerllt nemzeti csoportjaikat, mint nemzeti

4 Tarn6czy Mariann: A kisebbségi magyar tudo-
manyossag az MTA tudomanypolitikajaban. Uo.
49. p.

5 Tibori Timea: A Domus Oszténdij Program. Uo.
61. p.

6 Papp Z. Attila: A magyar tudomanyossag fogal-

manak valtozasai. Tanulsagok a fokuszcsopor-
tos beszélgetések alapjan. Uo. 69-94. p.

szomszédjaik. Megjelenik benne, ahogy ese-
tenként a kisebbségek tudomanyos és kultu-
ralis életének tdmogatasa politikai kérdéssé
valhat, mint példaul a Vajdasag esetében.
Tehat hatalmi szempontok jelennek meg a
tudomanyos intézmények és kutatasi progra-
mok tamogatasaban, illetve gancsolasaban.
De arra is talalunk példat, hogy az adott alla-
mot kilonoésebben nem érdekli a tudomanyos
élet, igy e tekintetben sem hazai, sem pedig
kilfoldi kisebbségeivel sem torédik.”

Simon Attila a Csehszlovakidba kerilt
magyarok tudomanyos életének ellentmonda-
sS0S mozzanatait mutatja be. A magyarorszagi
tAmogataspolitikat Osszeveti azzal, ahogy a
Szlovak Tudomanyos Akadémia segiti az orszag
hatarain kivili szlovak tudomanyossagot. A
szerz6 szerint ,..a mindenkori magyar allam
(elsésorban a Magyar Tudomanyos Akadémia
erre a célra létrehozott szervezeti egységeinek
készdnhet6en) nagysagrendekkel nagyobb
figyelmet fordit a hataron tdl €16 magyarok tudo-
manyossagara, mint teszi azt a szlovak allam a
hatéron tdl éI6 szlovaksag esetében.”®

Csernicskd Istvan és Fedinec Csilla azt
elemzi, miként tekint az orszag kisebbségeire
és a hatarain tul él6 ukranokra Ukrajna tudo-
manyossaga. A szerz6k egy ukran szerzé allas-
pontjat kozvetitve Ggy jellemzik a helyzetet,
,hogy a flggetlen Ukrajndban a tudomany
tdmogatasat sem az allam, sem az Uzleti szfé-
ra, sem pedig a tarsadalom semmikor sem tar-
totta fontosnak”.’

Novak Csaba Zoltan a romaniai helyzetet
jellemezve leszdgezi, hogy ,...eddig még nem
alakult olyan intézet vagy intézeti részleg,
amely a hataron tuli romanok kutatasara sza-
kosodott volna, mint ahogy hosszu tavu tudo-
manyos stratégiat sem dolgoztak ki.”*°

7 llyen Ukrajna esete.

8 Simon Attila: A szlovakiai tudomanyossag és a
kisebbségek. Uo. 113. p.

9 Csernicské Istvan-Fedinec Csilla: Kisebbségek
az ukran tudomanyossagban. Uo. 127. p.

10 Novék Csaba Zoltan: Ahatéron tuli romanok és a

romaniai nemzeti kisebbségek a romaniai tudo-
manyossagban. Uo. 140-141. p.
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Szerbhorvath Gyorgy a szerbiai tudoma-
nyossag és kisebbségkutatas viszonyat elem-
zi. A politika beavatkozasa a tudomanyba a
tanulmany visszatéré eleme. A szerz6 allas-
pontja szerint ,ugyan a Szerb Tudomanyos és
Mivészeti Akadémia Balkanolégiai Intézeté-
ben foglalkoznak a szerb, illetve a szerbiai
kisebbségek kérdéseivel, ezek azonban sok-
kal esetlegesebbnek tlinnek, mint a hasonl6
vonatkozasl magyarorszagi intézményrend-
szer, kutatasok, és inkabb torténeti-néprajzi,
illetve nyelvészeti jellegliek, nem pedig a
kisebbségek mai tarsadalmi, kulturalis, politi-
kai sth. életére koncentralnak”.**

Hornyak Arpad szerint Horvatorszagnak
nincs olyan atfogd stratégiaja, amely a hata-
ron tali horvat kisebbségek és diaszporak
tudomanyossaganak anyagi tamogatasat
célozna. ,A hangslly nem annyira a hataron
tdli horvatsaggal valé tudomanyos egylttmu-
kodésen és tudomanyossaganak tamogata-
san, mint a hagyomanyok apolasan, a kultura-
lis és nemzeti azonossdg megbrzésén és a
horvat identitas erésitésén van.”*?

Kovéacs Attila Szlovénia hataron tali szlo-
vén tudomanyossaggal kapcsolatos tudo-
manypolitikajat pozitivabban értékeli. Noha az
anyaorszaggal valdé kapcsolata még alakul6-
ban van, a hataron tuli szlovén tudomanyos
intézeteket a hazaiakkal egyenrangliként
kezelik.

A mostanra felépllt hataron tuali intéz-
ményrendszer révén a tudomanyos megisme-
rés élményét olyanok is megélhetik, akikkel a
maguk életében kultirajuk masodrendlségét
éreztette az allamhatalom és nemritkan tarsa-
dalmi kornyezetiik is. Uj kapcsolataik, Gj kor-
nyezetik egyszerre elonylkké teheti hatranyu-
kat. Ez persze nem poétolja a hazai egyenl6ség
hianyat, am legalabb részben ellensulyozza.
Azt nem helyettesiti, hogy az allam teljes joga-
ban ismerje el a magyar kultira sajatossaga-

11 Szerbhorvath Gyorgy: A szerbiai tudomanyossag
és a kisebbségkutatas. Uo. 142-156. p.

12 Hornyak Arpad: Horvatorszag tudomanyos és

kulturdlis kapcsolatai a hataron tuli horvatsag-
gal. Uo. 169. p.

nak értékét, egyenrangiva téve minden lehet-
séges tekintetben és segitve fejlédését, am
olyan kapcsolatokat és ismereteket ad a
kisebbségi magyar kutatoknak, amely a tobb-
ségieknek a huszadik szazad nemzeti kapcso-
latrombolasanak kovetkeztében nem adatott
meg. A cselekedet felvillanasa torténelmi
hibaként egy-egy Ujszer(, nyilvanvaléan a
magyar tudomanyossaghbdl ereddé szempont,
gondolat, mddszer esetenként érzékelhet6 az
arcokon. A gondolat felvillanasanak felisme-
réssé tétele lehet az elmult évtizedekben ki-
épitett Uj magyar tudomanyos intézményrend-
szer egyik jovébeni célja. Ha a magyar tudo-
manyossag mai intézményes keretei és szelle-
mei kapacitasai révén athatolhat a nemzeti
elvalasztas gatjan, akkor egyszerre kinalhatja
a térség Osszetartozasanak hasznat és mélto-
sagat. Egyszerre szolgaltathatjdk a gazdasag
és tarsadalom fejlédésének tudoméanyos forra-
sait, valamint az 0sszetartozas és a kolcso-
ndsség argumentumait s tudatanak tudoma-
nyos elemeit.

A kotet megmutatja, hogy a magyar tudo-
manyos intézményrendszer fejlédése eljutott
arra a szintre, hogy kereteket kinaljon a
Karpat-medencei magyarok miltjdnak és
jelenbeli életének kutatoi igényességgel torté-
né vizsgalatahoz. A legfontosabb tarsadalmi
folyamatok ismertek, mint ahogy a mult kulcs-
fontossagu fordul6pontjai is. A kirajzol6dd kép
azonban nem rézsas.

Az egyik alapkérdés mindannak a megvizs-
galasa, ami még nem ismert az egyes magyar
kisebbségek életében. A masik annak atgon-
doldsa, hogy a huszonegyedik szazad milyen
lehet6ségeket kinal kozosségeik megtartasa-
ra, s6t fejlesztésére.

A Kkorszak egyik nagy, ha nem a legna-
gyobb kihivasa a jovovel kapcsolatos sziszte-
matikus gondolkodas. A magyar kisebbségek
fogyasa szavak nélkil is felteszi a kérdést a
magyar és ezen belll is a kisebbségben él6k
tudomanyos életének, hogy milyen jovét kinal?
A tudomanyossag legnagyobb kihivasa a jovo
Jkitalalasa”. Annak magas szint( kigondolasa,
hogy a korszak adottsagai és lehet6ségei
kozott mi Gjat tud kinalni. Es amit kinal, az
vajon elegendé-e az adott korprobléma megol-
dasahoz?
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Ha a magyar tudomanyossag azt is nyUjtani
akarja, amit a kdzosség, mindenekel6tt a nem-
zeti szabadsagukban korlatozott kisebbségben
él6k a leginkabb elvarnak, akkor a ,mi volt” és
a ,mivan” mellett, a ,milehet”, és a ,milegyen”
kérdésére is valaszt kell adniuk a kisebbségi

magyarokkal foglakozé kutatoknak!

Oliés LaszIo

Réhrich, Lutz: Begegnungen. Erinnerungen an
meinen Kollegen- und Freundeskreis. Mit
bibliographischen Anmerkungen und ein
Gesamtverzeichnis der Publikationen
Rohrichs. Hrsg. von Mieder, Wolfgang-
Neumann, Siegfried-Schmitt, Christoph-
Wienker-Piepho, Sabine. Minster-New York
2016, 224 p. /Rostocker Beitrdge zur
Volkskunde und Kulturgeschichte, 7./

Lutz Rohrich (1922-2006) a német mese- és
proverbiumkutatas kétségtelenll egyik legje-
lentésebb 20. szazadi alakja volt. A kdzmon-
dasszer(i szélasokat elemz6, azok kultdrhisto-
riai hatterét gondosan feltar6 és bemutatd
gyljteménye megkerilhetetlen kézikdnyv nem
csak a téma specialistai, hanem a mivelt
nagyk0zonség szamara is. Az els6 megjelenés
(1973) 6ta szamos Ujabb kiadast ért meg, s
ma is jelen van a német koOnyvpiacon.*
Amellett, hogy a freiburgi német népdalarchi-
vum (Deutsches Volksliedarchiv) vezetdjeként
a népdal- és balladakutatasban rendkivil fon-
tos szerepet toltott be, a mese- és mondakuta-
tasban is alapmiiveket produkalt,? talan még

1 Roéhrich, Lutz: Lexikon der sprichwértlichen
Redensarten 1-2. Freiburg-Basel-Wien,
Herder 1973. Nekem a harmadik kiadas van
meg, ami mar 1974-ben napvilagot latott, s
azéta szinte kétévente jelenik meg Ujabb és
(jabb, a szerzb életében még altalaban bévitett,
aktualizalt kiadas. Tudomasom szerint a leg-
utébbi nyomtatott valtozat 2009-re datalhato.

2 Tényleg csak mutatoba néhany: Rohrich, Lutz:
Gebéarde, Metapher, Parodie. Studien zur Sprache
und Volksdichtung. Dusseldorf, Padagogischer
Verlag Schwann 1967; ué: Sage und Mérchen.

fontosabb az a szervez6munkaja, amit a
német nyelvii (Gm teljesen internacionalis!)
hatalmas meseenciklopédia megsziiletése
(hosszl, nagyon hosszi ,megszlletés” volt
ez!) kdzben nydjtott.® Ebbdl (is) adéddan sze-
mélyes kapcsolatban kerilt a korszak minden
jelentés (nem csak német) mese- és monda-
kutatéjaval,* igy jelen konyv egyrészt azoknak
a személyes élményeinek a gyljteménye,
amelyek e baratsagok révén hosszUl évtizedek
sordn halmozédtak fel. Masrészt, ahogy az
mar lenni szokott, az ember egy viszonylag
hossz( élet soran nem csak szakmabeli bara-
tokra tesz szert, hanem szerteagaz6 kapcsola-
tai alakulnak, alakulhatnak ki. Tgy aztan a folk-
loristakon tdlmenden filmrendezdkkel, irodal-
marokkal, Rohrich ,mecénasaival” kapcsola-
tos emlékekrél is olvashatunk a kdnyvben.
Nézzik, el6szor targyszerlien, mit kell
tudni a konyvrél. A kiadvanyt Lutz Rohrich

Erzéhlforschung heute. Freiburg-Basel-Wien,
Herder 1976; u6: Der Witz. Minchen, Deutscher
Taschenbuch Verlag 1980; ub: Wage es, den
Frosch zu kiissen. Das Grimmsche Marchen
Nummer Eins in seinen Wandlungen. Kéln,
Dieterichs Verlag 1987; u6: Gesammelte
Schriften zur Volkslied- und Volksballaden-
forschung. Miinster-New York-Munchen-Berlin,
Waxmann Verlag 2002; ué: ,und weil sie nicht
gestorben sind “ Anthropologie, Kultur-
geschichte und Deutung von Méarchen. Koln-
Weimar-Wien, Béhlau Verlag 2002.

3 A Kurt Ranke (1908-1985) altal még 1955-ben
megalapozott, majd széles kor( szervez6munka
utan (a vallalkozasba nyolcvan orszagh6l mint-
egy ezer munkatarsat bevonva) Gtjara bocsatott
és kezdetben szerkesztett (a mi sz6hasznala-
tunkban tkp. inkabb 6sszeallitott vagy kiadott)
Enzyklopédie des Méarchens. Handwdrterbuch
zur historischen und vergleichenden Erzahl-
forschung els6 flizete (az egyes kotetek eredeti-
leg kilon flzetekbdl, Lieferung allnak) 1975-
ben jelent meg, mig a legutolsé, a 15. kotet utol-
s6 flizete 2014-ben latott napvilagot. Réhrich a
kiad6i munkaban 1973-t6l halalig vett részt.

4  Németul ezt egyszerlibb mondani: Erzéhl-
forschung, ami annyit tesz, mint elbeszéléskuta-
tas, tehat a mindenféle narrativak, ha ugy tet-
szik, epikus mifajok kutatasanak Osszefoglald
megnevezése.
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négy korabbi tanitvanya, munkatarsa (Wolf-
gang Mieder, Siegfried Neumann, Christoph
Schmitt és Sabine Wienker-Piepho) rendezte
sajto ala. A rovid szerkeszt6i elészét harminc-
nyolc hosszabb-révidebb, visszaemlékezd, oly-
kor anekdotazoé textus (a nehéz miifaji besoro-
las miatt nevezzik ezeket emlékezés-tiikor-
cserepeknek) koveti, majd afféle fliggelékként
két, Lutz Rohrich haldlara megjelent nekrolog
kovetkezik: az egyik Sabine Wienker-Piepho
német, a masik Wolfgang Mieder angol nyelv(i
szovege. A kotetet a Siegfried Neumann altal
Osszedllitott teljes Rohrich-bibliografia zarja. A
jegyzék nincs szamozva, hanem éves lebon-
tasban (1949-2010) csaknem félszaz oldalon
at kozli a freiburgi folklorista altal kdzreadott
koényvek, tanulmanyok, kdzlemények, recenzi-
6k stb. bibliografiai adatait. Ezt kdveti még a
tudomanyos ismeretterjeszté filmek listdja,
amelyek elbkészitése, forgatasa soran szakér-
t6ként Rohrich is kdzrem(ikddott. Végezetll az
altala iranyitott doktori disszertaciok kovetkez-
nek (ez a jegyzék sincs szamozva, de én meg-
szamoltam: minddsszesen hatvanét darab), s
végezetlll azoknak a habilitdciés munkaknak
a listaja (6t darab), amelyek megsziiletéséhez
témavezetbként szintén hozzajarult. A legvé-
gén a réla sz6l6 irodalom (k6szonték, laudaci-
6k, nekrolégok stb.) taldlhatéak. Ez utdbbi,
abbdl kiindulva, hogy a Magyar Néprajzi Tar-
sasagtol 1989-ben megkapott kilfoldi tisztele-
ti tagsagrol,® illetve Viera Gasparikova nekro-
I6gjarél® sincs benne szb, nyilvan bdévithetd
lenne.

Az emlékcserepek (szamomra rejtély, hogy
milyen elv altal meghatarozott sorrendben
kovetik egymast) terjedelmileg a fél oldal és a
harom oldal kdz6tt mozognak. A targyalt sze-
mélyrél altaldban fénykép (olykor tobb fény-
kép) is kiegésziti 6ket, am ami ennél is fonto-
sabb, hogy értelemszer(ien nincs benne ugyan
mindenki, de sok tovabbi fontos(abb) kutaté
legalabb megemlitve meg van (s ha mar

5 Néprajzi Hirek 20, 1991/1, 42. p.

6 Gasparikova, Viera: Za prof. dr. Lutzom
Rohrichom. Slovensky narodopis 55 (2007),
359-360. p.

Réhrich sz6ba hozza Oket, akkor a gondos
szerkeszt6 készit hozza egy eligazitd, a tovabbi
tajékozodasi lehetbségeket felvillantd labjegy-
zetet). Kér hogy az egész végén nem segiti a
keresgélést egy személynévmutato. S6t egy
targymutatoé is hasznos lett volna.

Maguk a szOvegek valtakoz6 stilusuak,
s6t, ki lehet mondani: hullamz6 szinvonaldak.
Némelyek (nyilvan félig vagy teljesen vakon
diktalta 6ket valakinek) 6regemberesen fecse-
goek, és hat, igen, sokszor Uresek, semmit-
monddak, mig masok érezhetéen kidolgozot-
tabbak, igy élvezhetébbek is. A Felix
Karlingerr6l (1920-2000) irottnal példaul
meg is emliti, hogy odamasolja a réla sz6l6
nekrolog egy részletét. igy aztén az a két oldal
valéban informécié- és adatgazdag. Szamom-
ra persze azért is érdekes, mert Karlingerrdl
korabban nem hallottam (!), noha azok alap-
jan, amiket irt, kellett volna.

A masik polust példaul, ahol a személyes-
ség dominal, az amerikai folkloristarél, Archer
Taylorrél (1890-1973) készllt portré képvise-
li. Vele kapcsolatban hosszadalmasan taglal-
ja, egyszer miként kérte téle kozlésre egy
régebbi tanulmanya atdolgozott valtozatat,
amit Taylor annak idején meg is igért, de aztan
csak nem jott a varva vart dolgozat. Aztan
Amerikaban jarva meglatogatta a neves folklo-
ristat, s el6hozta neki a be nem valtott igére-
tét. De hat én azt megcsinaltam, elkildtem!
Vagy mégsem? Akkor ott van a zongoran.
Nem, nem volt a zongoran. Akkor talan a dol-
gozdszobaban, a konyhaban, a pincében stb.
Sehol nem talaltak. Esetleg mégsem irtam
volna meg? No, de megteszem és kuldom.
Arra viszont meg mar Réhrich nem emlékszik,
hogy ezt kovetben valdban elkildte-e Taylor,
vagy a végén mégis az eredeti tanulmanyt
kozOlték-e Gjra, minden valtoztatas nélkil
(megjegyzés: ez utdbbi konnyen ellendrizhe-
16). Két aggkori szenilitas talalkozasa? Vagy mi
mas tanulsag, komikussag van ebben a hosz-
szan ecsetelt (alig)sztoriban?

Lényegében ennek a két emlékezéstipus-
nak az egyvelege a kotet, s igy olykor tanulsa-
gos, adatgazdag, maskor inkadbb személyes,
emberi vazlatokat olvashatunk John Meierrel
kezdve Stith Thompsonon, Alan Dundesen
vagy Georgios Megason at egészen Max
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Luthivel vagy Kurt Rankéval bezarélag. A nem
folkloristak kozil meg kell emliteni az Alfred
Toepferrél vagy Marcel Reich-Ranickirdl készi-
tett vazlatokat. Egy nem magyar szerz6 altal
irott, nem magyar nyelv(i ismertetésben ezt
nem biztos, hogy meg kellene tenni, itt azon-
ban mindenképpen indokolt, hogy kitérjek a
visszaemlékezések magyar vonatkozasaira.
Annal is inkabb, mivel - a néhany elszért uta-
lason tiimenden - Rohrich egy egész fejezetet
szentel magyar kapcsolatainak. A mondakuta-
t6i tevékenysége révén kerllt kozeli ismeret-
ségbe DOmotdr Teklaval, akivel kapcsolatban
kilonféle konferenciaélményeirél szamol be, s
rajta keresztll Voigt Vilmosrél, Verebélyi
Kincs6rél és Nagy llonardl is megemlékezik
(sokszor valdéban a pletyka hatarait slrolva.
Azt példaul, hogy mit felejtett ott véletlendl a
Verebélyi csaladnal, nem arulom el, aki kivan-
csi ra, jarjon utana). A balladakutatasai révén
kerllt kapcsolatba Kriza lldikéval, f6leg nép-
mesekutatasai révén pedig Dégh Lindaval és
Horn Katalinnal. Adatai nem mindig pontosak,
hiszen Kriza lldik6 sosem volt a Magyar
Tudomanyos Akadémia Folklorintézetének az
igazgat6ja (mivel ilyen megnevezési intézet
nem is |étezett), és Rohrich sajnalkozéasa elle-
nére Nagy llona is ledoktoralt, s6t habilitalt.
Ezek az olvasd szamara részletkérdések, az
érintettek szemszogébdl nézve viszont nem
biztos, hogy azok...

S ha mér itt tartunk, engedtessék meg egy
személyes tapasztalat megosztasa, mégpedig
nem éppen személyessége, hanem Lutz
Rohrich személyiségének illusztralasa okan.
1997-ben, éppen Marburgban tartézkodo
Humboldt-6sztdndijasként a Noévekszik, mint a
pragai Jézuska ruhaja szélas nemzetkozi par-
huzamai utan kutatva levélben fordultam a
neves freiburgi folkloristdhoz. Noha fentebb
mar emlitett sz6lasgyljteményében nem talal-
tam a kérdéses proverbium német megfelel6-
jét, de, gondoltam, hatha tud mégis segiteni,
Gtba igazitani. A nemzetkozi (illetve német)
szakmai porondon teljesen ismeretlen nevd
(akkor még elég) fiatal kolléga levelére a nem-
zetkozi hir(i szakember néhany héten belll
egy viszonylag hosszl, baratsagos hangu
levélben valaszolt. Konkrét segitséget nem
tudott nydjtani ugyan, de &tleteket, hogy merre

keresgéliek tovabb, igen, illetve kilénnyoma-
tainak egy kisebb gyljteményét is csatolta
leveléhez. Most, visszaemlékezéseit olvasva,
jutott eszembe ez a levélvaltas. Ha mindenki-
vel szemben ilyen kdzvetlen, készséges volt,
érthetd, hogy széles barati és kollegialis kor-
b6l valogathatta a jelen kotetbe gydjtott
emlékcserepeit.

Végsd soron egy afféle kis enciklopédia-
nak, a 20. szazadi mesekutatas (vagy még
inkdbb elbeszéléskutatas, Erzéhlforschung)
kaleidoszképjanak is tekintheté Rohrich kony-
ve. Mikdzben elolvasasaval konkrét, kézzelfog-
haté ismeretanyagra is szert lehet tenni, az
egész kutatasi terllet emberi dimenzidiba is
bepillantast enged. Es nem csak a bemutatott
személyekrdl alkotott képiink valik a kotet elol-
vasasaval plasztikusabba, hanem magarél a
szerz6rél, Lutz Rohrichrél, az emberrdl is sokat
megtudunk.

Liszka Jozsef

Liszka Jozsef: Hatarvidékek. Hatarok és hatar-
talansagok az dsszehasonlité folklorisztika és
etnoldgia szempontjéabdl. Komarom-Somorja,
Forum Kisebbségkutat6 Intézet 2016, 654 p.

Rendhagy6 figyelmeztetéssel kell kezdenem
Liszka Jozsef konyvének ismertetését. Teljes
szakmai meggy6z6déssel és j6 szivvel ajanlom
a tarsadalomtudomanyok minden érdekl6ddjé-
nek a szerz& miivét, de olvasasara csak kényel-
mes karosszékben, vagy irdasztal mellett Ulve
prébalkozzanak, mert a kétetet ,agyba vinni”
nem lehet, illetve kissé nehézkes.

Erre utal Voigt Vilmosnak, a kotet egyik lek-
tordnak - mar a kdnyvészeti megjelenésében
(kemény boritd, szines és informativ el6zék,
minéségi papir, elegans szedés, illetve torde-
Iés) is tiszteletet érdemld, s6t parancsolé - a
konyv hatsé boritéjan olvashatd szbvege is:
,Az els6 tekintetre »etnoszaurusz« méreti
kényv egy monumentum. (Nem monstrum!)
Kitlind és sokrétl irasok Osszedllitasa, és a
szerzd bibliografiajabdl kiderll, még ennél is
nagyobb tarhazbél igen is valogattdk. Mono-
grafikus kotetei utan ez Ujabb miifaj, egy nagy
kutaté életpalyaja, miveiben elbeszélve. A tel-
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jes szovegek Ujrakozlése, ezek tematikus sor-
rendbe illesztése, a kdzds bibliografia mind jol
végiggondolt.”

A kotet mar - akar kissé félre is vezethetd
- fécimével figyelmet folkeltd, alcimével pedig,
s f6ként a szerz6 altal irt Elészoban kifejtett
gondolatokkal kifejezetten olvasasra csabit,
mégpedig minden bizonnyal nem csak a nép-
rajztudomany muvelGit.

Mint irja: , A hatarok kérdése mindig is fog-
lalkoztatott, talan azért is, mert olyan korban,
olyan tarsadalomban szocializalédtam, ahol
szinte athaghatatlan orszaghatarok alltak
Gtjat a vilagra kivancsi embernek, ideolégjai
hatarokkal probaltdk gondolkozasunkat kor-
daban tartani és igy tovabb. Talan ezért alakult
ki bennem, hogy engem a mindenféle hatarok
atlépése izgat, foldrajziaké, a mdifajoké, a
nyelvieké, az id6belieké, a szakmaiaké és igy
tovabb. Végsé soron ez az igény végigvonul
(végigvonultathato) egész eddigi munkassago-
mon. Jelen kotet ennek az évtizedeken (szik
négy évtizeden!) at megmaradt kivancsisag-
nak a lenyomata, keresztmetszete kivan lenni.
Olyan textusokat tartalmazd tehat, amelyek
valamilyen médon a hatarok, az atmenetisé-
gek, az egymasba foly(6d)asok, illetve az egy-
massal szemben allasok, a lezartsagok és a
nyitottsagok problematikajat taglaljak. [...] Az
egyes tematikus blokkokon belll a szévegek
sorrendjét gy igyekeztem Gsszeadllitani, hogy
a lehet6 legkevesebb atfedés zavarja az olva-
sast. Ezt természetesen teljesen nem lehet
elkerilni. [...] Igyekeztem azon, valamilyen ide-
gen nyelven (féleg szlovakul, németil) megje-
lent tanulmanyom olyan magyar verzi6jat is
besorolni, amelyek magyarul, abban az adott
valtozatban eleddig nem voltak olvashatok.”
(13.p.)

A fentiekbdl is kitetszéen, a rendkivil gon-
dosan szerkesztett kotet négy nagyobb temati-
kus fejezetbe tagolva koézli a tanulmanyokat.
1. Néphit, népszokas, népi vallasossag (18
tanulmany); 2. Széveges folklér (17 tanul-
many); 3. EIGdGk, intézmények, mesterek (15
tanulmany); 4. Kapcsolatok, identitasaink (10
tanulmany), azaz 6sszesen 60 tanulmanyt tar-
talmaz.

Aki csak egy kicsit is ismeri Liszka Jozsef
kutato6i és feldolgozbi tevékenységét, az nyil-

van azonnal észreveszi, hogy a - kvazi életm-
attekintésként is folfoghato - tanulmanykotet-
b8l hianyoznak olyan targykorok, melyekkel a
szerzd foglalkozott. Ennek magyarazatat is
megkapjuk az El6széban. ,Szakmai »életmu-
vem« harom szelete hianyzik, illetve csak jel-
zésszer(ien taladlhaté meg e valogatasban. Egy
évtizeden keresztul régészként is dolgoztam,
amikor régészeti kdzleményeket, archeolégiai
targyd ismeretterjesztd és fél-ismeretterjeszté
szovegeket is publikaltam. Ezekbdl egyet sem
valogattam be ebbe a néprajzi gyljteménybe
(bar jé lenne tudni, mi a néprajz). Féleg palya-
futdsom els6é szakaszaban foglalkoztam bizo-
nyos, a targyi néprajz kdrébe sorolhatd problé-
makkal is (gazdalkodas, népi épitkezés, teher-
hordas és kozlekedés). Ezekbdl sem keriilt
egyetlenegy sem a valogatasba, mivel periféri-
kus jelentdséglinek érzem ket eddigi tényke-
désem egésze szempontjabdl. A szakralis kis-
emlékek kutatdsa viszont meghatarozé volt
eddigi palydm szempontjabdl (legaldbbis
annak utébbi két évtizedében), de mivel
ennek a tevékenységnek készil egy monogra-
fikus szint(, tényleg az 6sszes eddig ismerete-
imet Osszegez6 bemutatasa, ilyen jellegi
tanulmanyokat ide nem soroltam.” (13. p.)

Megitéléslink szerint folosleges magyaraz-
kodnia a szerzének, egyrészt mert e kotet igy
is rendkivul gazdag, illetve a valasztott keret-
ben teljes, masrészt a kdonyvben talalhatd bib-
liografia mindent tartalmaz az életmdbdl.

(Zaréjelben jegyezzik meg, hogy noha
érezziik a nyitott gondolkodasu szerzének a -
tObbszords paradigmavaltast is atélé - nép-
rajztudomany dilemmaival valé gylrkézését,
mégis inkabb koltéi kérdésnek tekintjik egy
néprajzkutatotol a ,jo lenne tudni, mi a nép-
rajz” kitételt, ami a szakembereket talan nem,
de a laikus olvas6t megzavarhatja.)

Tobb tanulmany illusztracidokat (fekete-
fehér fényképek, rajzok, grafikak, tablazatok)
is tartalmaz, melyek valasztékosabb informa-
cidikkal érdemben segitik az kifejtettek értel-
mezését.

Az egyes tanulmanyokhoz tartozé, hivatko-
zott, illetve felhasznalt irodalom Osszesitett
irodalomjegyzékben kdvetheté nyomon.

Atanulmanykétetben valé tajékozodast tobb
megoldas is segiti. A szokasos magyar nyelv(
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tartalomjegyzéket a kotet végén kozolt tanulma-
nyok elsé megjelenésére vonatkozd pontos
informaciok is kiegészitik (A kbz6lt szévegek bib-
liografiai adatai). Kulon kiemelendd, hogy ezt
kovetéen Mutatdk segitik az olvasét, mégpedig
helynév-, személynév- és targymutato.

Bar az egyes tanulmanyok is sok és tobb-
nyire Gj ismeretet, s megannyi tanulsagos
megallapitast, kovetkeztetést tartalmaznak,
legalabb ennyire érdekes, sét izgalmas a kote-
tet zaré szbvegtest, mely ,...Mindenhol, min-
denkor és szinte mindenkitél lehet tanulni”
cimmel beszélgetést k6zol a 60 éves Liszka
Jozseffel. (Készitdje Csanda Gabor)

A konyv utolso, s a szerz6 személyéhez és
munkassagahoz kapcsoléd6 osszeallitasa,
Liszka Jozsef publikaciods listaja, mely megjele-
nésik éve szerinti folsorolasban Kényvek (30
tétel); Tanulmanyok, tudomanyos kozlemé-
nyek, anyagkozlések (165 tétel); beszamolok,
tudomanyszervezés, muzeumok, kiallitasok,
konferenciadk, koszonték, nekrolégok (343
tétel); Recenzidk, kritikdk (327 tétel); Lexi-
konszocikkek (168 tétel); Ismeretterjeszt6 cik-
kek, egyebek (260 tétel); Szerkesztés (22
tétel), és végll Rdla sz6l6 cikkek, interjik (67
tétel) minden kétséget kizaréan igazolja, hogy
egy rendkivil sokoldall, és zavarba ejtéen
nagy teljesitményl kutatot tisztelhetlink
Liszka Jozsef személyében.

Engedtessék meg itt a kdnyv ismertetdjé-
nek egy személyes vonatkozasi megjegyzése.
Liszka Jozsef szaktudomanyos munkassaga a
magyarorszagi és a nemzetkOzi szakmai
kozbosségek, testlletek, intézmények altal is
elismert. Ennek egyik korai dokumentuma a
Magyar Néprajzi Tarsasag Jankd Janos-dija.
Ezt igéretes fiatal kutaték kapjak, és Liszka
Jozsef 1988-ban elsé volt azon hatarainkon
tali kutatok kozott, akik ebben a dijban része-
siiltek. E tanulmanykotet is igazolja, hogy
Liszka Jozsef bevaltotta a személyéhez flizott
varakozasokat. Vélhet6en - sok egyéb kitlinte-
tése mellett - 6 maga is blszke erre a fiatalon
elnyert elismerésre, hiszen a Janké Janos-dija-
sok els6 talalkozéjan (1993. szeptember 25-
én Balatonalmadiban) mar részt vett, sét folte-
hetben 6 adott hirt errél az dsszejovetelrdl a
Hirharang 1993. 3. szamanak 31. lapjan (bib-
liografiajaban e hiradas nyilvan azért nem sze-

repel, mert név nélkil tette kozzé). Azbta, a
mar hagyomanyossa valt évenkénti talalkozok
soréban Liszka Jozsef (és felesége, L. Juhasz
llona, aki szintén néprajzkutatd) kétszer is
vendégll latta keszegfalvi otthonadban a
magyar néprajztudomany Janké Janos-dijasai-
nak egyre gyarapodo6 kozosségét.

A kotetet szlovak és német nyelvi tarta-
lomjegyzék zarja, ami persze csak nhagyon
tajékoztato jellegl lehet. Mivel azonban a gyij-
teményben szereplé tébb tanulmanynak is
megjelent mar szlovak, illetve német nyelvi
mutacidja, illetve a magyarral tobbé-kevésbé
azonos valtozata, az ezeken a nyelveken olva-
s6 kollégak szamara a tovabbkeresés szem-
pontjabdl is hasznos lehet. Talan hasznos lett
volna az Elész6 és az interju szlovak nyelv(
kozlése is, annak ellenére, hogy a hivatalos
szlovak néprajztudomany nyilvan j6l ismeri
Liszka Jozsef munkassagat, de a fiatalabb
generaciok szamara - id6tallé - tanulsagok-
kal szolgalhat a szerzé 6nvallomasa.

Ugy vélem, hogy 6nkényes dolog lenne a
tartalmukban gazdag, terjedelmiikben valto-
zatos hosszUsagu irasokbdl barmelyiket is ki-
emelni. A tematikus blokkokban olvashatd
tanulmanyok cim szerinti folsorolasa pedig
indokolatlanul megterhelné/feszegetné egy
konyvismertetés kereteit. Egyes tanulmanyok
kiemelése, illetve folemlitése is illuzérikus
lenne, azt a latszatot kelthetné, mintha a
recenzioét ird6 rangsorolnd a tanulmanyokat.
Egyes irasokat, akar személyes érdekl6dése
okan persze barki - igy ezen ismertetés irdja
is — el6térbe helyezhetne, masokat - méltatla-
nul - hatrébb sorolhatna. Ehelyett inkdbb azt
ajanlom, hogy aki csak tudja, szerezze be
Liszka Jozsef konyvét, Szlovakidban bizonyo-
san a Forum Kisebbségkutato Intézet konyves-
boltjaban, illetve webaruhazaban. Remélhe-
téen hamarosan sor kerll magyarorszagi ter-
jesztésére is, hiszen, ha mashol nem, de az
egyetemek, a muzeumok szakkdnyvalloma-
nydban és a kdzkonyvtarakban mindenkép-
pen ott van a helye Liszka J6zsef nagyszeri és
elismerésre mélté6 munkajanak.

Végezetll nyomatékkal hangsulyozom
azonban, hogy Liszka Jézsef tanulmanykoétete
semmiképpen nem egyetlen alkalommal vald
kézbevételre vald, amikor az olvasé az elejétdl

z
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a végéig olvas egy konyvet. Sokkal inkabb
tObbszori levételre a kdnyvespolcrdl, amikor az
ember egy-egy témahoz keres ismereteket,
adatokat, informaciokat. Vagy éppen ismer-
kedni akar egy hataron tdli (Szlovakidban él
magyar) néprajzkutat6é szerteagazo, tartalma-
ban sokszin(, feldolgozé modszereiben sokol-
dall és eredményes munkassagaval.

Grafik Imre

Szarka Laszl6: A multietnikus nemzetallam.
Kisérletek, kudarcok és kompromisszumok
Csehszlovakia nemzetiségi politikajaban
1918-1992. Pozsony, Kalligram, 2016, 376 p.

Szarka Laszldé 2016-ban a Kalligram kiadasa-
ban jelentette meg Csehszlovakia 74 éves
nemzetiségi torténetét magaba foglal6 mun-
kajat. A konyv mar cimében - A multietnikus
nemzetallam 1918-1992 - utal arra a nem-
zeti ambivalenciara, amely az orszag sorsat
kezdettél erésen befolydsolta. Csehszlovakia
ugyanis az elsé vilaghaborld utan etnikailag
Eurépa legheterogénebb, legdsszetettebb
allamaként jott Iétre. A szerz6 a konyv kdzpon-
ti céljat megjeldlve mar a bevezetbben jelzi,
hogy az Osztrak-Magyar Monarchia birodalmi
szerkezetének felboomlasat kovetéen a nemze-
ti tobbség elve alapjan létrehozott allamok
kisebbségi viszonyait egyszerre hatarozta meg
az egyes orszagok belsé jogrendje, a kisebbsé-
gek kozosségi identitdsa és az allamkozi
viszonyrendszer: ,Konyviinkben a csehszlovak
(cseh- szlovak) nemzetadllam altal kiprobalt
etnopolitikai alternativakat féleg a magyar
kisebbség, illetve a magyar-csehszlovak
allamkozi viszonyt befolyasol6 nemzetiségi
viszonyok alapjan vizsgaljuk.” (15. p.) A munka
legfébb Gjdonsaga, hogy nem csupan egy
kisebbségtorténeti 6sszefoglalé vagy a hagyo-
manyos nemzeti narrativat kézpontba helyez6
szintézis, hanem Csehszlovakia nemzetiség-
politikai stratégiainak sokoldall elemzése,
ugyanakkor féként a kisebbségi magyarsaggal
kapcsolatos konfliktusokra, dontési helyzetek-
re, alternativakra koncentral.

A tébbes elemzési szempontrendszerhez
elengedhetetlen nemzetkdzi - magyarorszagi,

csehszlovakiai, német és angol - szakiroda-
lom hasznélata is mutatja, hogy a szerzé nem-
csak a 19-20. szazadi nemzetiségpolitika, de
a csehszlovakiai magyarsag kisebbségtorté-
netében is otthonosan mozog, s korabbi mun-
kdiban a koOzép-eurbpai térség részeként
Csehszlovakia és Szlovakia torténetét is beha-
téan elemezte.* A szakirodalom ismerete mel-
lett a csehszlovakiai (magyar) kisebbségi kér-
déskorok alapveté csehorszagi, szlovakiai és
magyarorszagi levéltari forrasai segitették a
szerz6t az elemzésében.

A monografikus igényl vizsgalat négy rész-
ben vizsgalja a négyféle koztarsasag kisebb-
ségpolitikai konfliktusait, kompromisszumait
és kudarcait. Az elsé rész nemcsak Csehszlo-
vakia megalakulasanak el6zményeit targyalja,
hanem a 19-20. szazadi kelet-kbzép eurbpai
nemzetépités folyamatait is feltarja. A munka
fontos elméleti hatterét Rogers Brubaker
Nacionalizmus Uj keretek kozott ¢. munkaja
jelenti, amely az dn. triadikus nexus - azaz az
anyaorszag, a befogado orszag és a kisebbségi
kozOsség viszonyrendszere - alapjan jeldli ki a
kisebbségpolitikai folyamatok torténeti kerete-
it.2 A Kelet-K6zép-Eurépa nemzetallami atvalto-
zasa c. fejezet pedig a nemzetallami naciona-
lizmusok ellentmondasait Ernest Gellner elmé-
letét figyelembe véve elemzi.® A szerz6 ugyan-

1 Szarka Laszlo 1993. A szlovakok térténete.
Budapest, Bereményi. U6: 1993. Szlovak nem-
zeti fejlédés - Magyar nemzetiségi politika
1867-1918. Pozsony, Kalligram. U6: 1998.
Duna-taji dilemmak. Nemzeti kisebbségek -
kisebbségi politika a 20. szadzadi Kelet-K6zép
Eurépaban. Pozsony, Ister. U6: 2004. Ki-
sebbségi léthelyzetek - kbzdsségi alternativak.
Az etnikai csoportok helye a kelet-k6zép-eurdpai
nemzetallamokban. Budapest, Lucidus Kiado.

2 Brubaker, Rogers 2006. Nacionalizmus uj kere-
tek k6zott. Budapest, L Harmattan-Atelier.

3 A Kelet-Kozép-Eurdpat érinté nemzetépits naci-
onalizmusok fejlédését Ernest Gellner olyan
Otlépcsis folyamatként itja le, mely az 1815. évi
bécsi kongresszussal vette kezdetét. A masodik
szakasz a balkani kis nemzetek és a német,
valamint az olasz nemzetéllam |étrehozasahoz
kapcsolddott. A harmadik lépcs6t az Un. ver-
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akkor jelzi a filoz6fus elméletének egyoldallsa-
gat, miszerint ,,Gellner leleményes és Iényegre
toré periodizacidja féleg kilsd szempontokra
épult”. (30. p.) Ugyanott roviden felvazolja a
vizsgalt térség nemzeteinek 1918 elbtti és
utani egymas kozotti viszonyat, a birodalmi,
illetve a versailles-i rendszeren bellli emanci-
pacios és autonomista torekvéseket. Ugy latja,
hogy ezek alapjan harom szakaszra oszthat6 a
ma mar 22 nemzetallamnak otthont ad6 kelet-
kOzép eurdpai térség két évszazada tarté nem-
zetallami fejlédése.

A szerz6 a cseh és szlovak nacionalizmus
feler6s0dését az elsé vilaghaboru szerepének
és a nacionalizmus atértékelédésének a folya-
mataval hozza 0sszefliggésbe. A szerz6 ebben
a részben elemzi a csehszlovak allam megala-
kuldsanak el6zményeit, elsésorban annak kdl-
politikai feltétel- és érvrendszerét. Ezen kivdl
ramutat a tobbségi allameszméhez koétdédéd
lojalitasformak sok Osszetevis és képlékeny
valtozataira, ami kisebbségi koérilmények
kozo6tt alapvetdéen befolydsolta a csehszlova-
kiai magyarsag kollektiv identitdsanak alaku-
lasat: ,A nemzeti lojalitas mellett az allampol-
gari, politikai, gazdasagi és természetesen a
szUl6foldi lojalitasformak keveredtek sajatos
felvidéki magyar identitasmintava”. (115. p.)

A Nemzetallam - kisebbségpolitika c.
masodik részben a Csehszlovakia kisebbség-
politikajat megalapoz6 két vilaghabori kozotti
szakaszt elemzi. A kdnyv A csehszlovak politi-
kai nemzet és a ,kényszerkisebbségek” c. alfe-
jezeten belll kitér azokra a miikddési zavarok-
ra, konfliktushelyzetekre, amelyek kezdettdl
fogva jelen voltak a sajat magat alkotmanyo-
san nemzetallamként meghatarozé multietni-
kus allamban. Ezek kozé tartozott példaul a
feltétlen lojalitds elvardsa a kisebbségekt6l.
Ezzel szemben az anyaorszagok rendszerint
az ellenzéki magatartas felé iranyitottdk a

sailles-i és wilsoni korszak jel6lte, amelyen belll
létrejottek a kelet-kozép-eurépai nemzeti alla-
mok. A negyedik fokot az 1940-es évek kelet-
kozép-eurdpai etnikai tisztogatasai jelentették.
Az 6todik szakaszt pedig Gellner feltételezése
szerint a nemzeti gyengiilés jellemzi. Errdl
bévebben I. 29. p.

kisebbségi kdzosségeket, amelyek tagjainak
tobbsége altaldaban a reviziés politikat és a
sérelmi magatartast részesitette elényben. A
munka arra is ravilagit, hogy a két elvaras-
rendszer kdzétt a kisebbségi elitek mar az
Els6 Koztarasadgban kitermelték azokat az
Ujszer( identitdsmintakat is, amelyek a k6zos-
ségi jogok elnyerése alapjan az integralodas
irdnyaba hatottak.

A szerz6 egydttal kiemeli, hogy a ,ver-
sailles-i rendszer” sokszor egymassal ellent-
mond6 szerepekre ,predesztinalta” a kelet-
kOzép-eurdpai allamokat: ,a két vilaghaboru
kozO6tti nemzetallami Kozép-Eurépaban egy-
szerre volt egy-egy allam a mas orszagba
kerllt kisebbségeit védd, védhatalmi szerepet
bet6lté »anyaorszage, rokon allam (kin state)
és a nemzeti egyontetliségre torekvo, asszimi-
1al6, »nemzetiesité« nemzetallam (nationali-
sing state)”. (153. p.) Az 1919-1923. évi bé-
kerendszer 0sszeomlasa és a hatalmi viszo-
nyok atrendez6dése Eurépaban az 1930-as
évekre Uj kérdéseket vetett fel K6zép-Eurdpa
szamara. Ennek egyik fontos része lehetett
volna a kisebbségi kérdés rendezése Cseh-
szlovakiaban, ami az ,,asszimilacios gyakorlat”
helyett Gj alternativakhoz, kdzosségi, teruleti
autonémiak kialakulasahoz vezethetett volna.*
A masodik rész egyes fejezetei ezen kivil
hangsllyozzék a magyar revizios politika, vala-
mint a szlovak autonémia kérdésének mind-
két orszag szamara tragikus kovetkezmények-
kel jard kulpolitikai velejaréjat, a hitleri
Harmadik Birodalommal szembeni végletes
kiszolgaltatottsagot. Mindez nagyban befolya-
solta a hatarvitakat eldénté miincheni szerz6-
dést, majd a bécsi dontést, s még inkabb az
1938-1939. évi masodik Cseh-Szlovakia fel-
szamolasat, Csehorszag 1939-ben, Magyaror-
szag 1944-ben bekdvetkezett német megszal-
lasat, az els6 Szlovak Koztarsasagi német
baballamként valé mikddését. Szarka Laszlo

4 [..] az 1930-as évek masodik felében a fenye-
get6 kulpolitikai elszigetelédés miatt a csehszlo-
vak vezetés a németek, szlovakok, ruszinok
mellett a magyar kisebbség ligyében is megpro-
balt valtoztatni az addigi asszimilacids gyakorla-
ton.” 183. p.
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ugyanakkor azt hangsulyozza, hogy a hitleri
agresszid visszamendleg nem teszi meg nem
torténté az 1918-1938 kozotti multietnikus
nemzetallam kisebbségpolitikajanak hibait és
mulasztasait. Eppen ellenkezéleg ezek is alap-
vetéen hozzajarultak ahhoz, hogy Csehszlova-
kia Hitlerrel és masik két szomszédjaval szem-
ben magara maradt, és az 1938. évi csehszlo-
vak valsag az elsé koztarsasag megsziinésé-
vel ért véget.

A Hitler és Sztalin arnyékaban cimi har-
madik rész azt a tiz évet 0sszegzi, melynek
leforgasa alatt Csehszlovakia a naci német
megszallas, illetve befolyasi évezetbdl a kom-
munista Szovjetunié érdekkorébe kerilt. A
mincheni szerz6dés el6zményeit, a masodik
koztarsasag mikodését, illetve a hitleri ,élet-
tér-elmélet” érvényesllését harom fejezeten
keresztil targyalja a szerzé. Felhivja a figyel-
met, hogy a csehszlovak valsag belsé okai
mellett nemcsak Hitler politikdja és a nyugati
szovetségesek passzivitdsa, hanem Moszkva
hozzaallasa és a szomszédos orszagok revizi-
0s politikdja is hozzajarult az alig hisz évet
megélt Cseh-Szlovakia 1939. marciusi meg-
szl(inéséhez. (2015-206. p.) Ennek a folya-
matnak fontos részét jelentették az 1918-
1919, majd pedig az 1935-1938 évi német,
valamint a magyar korméanyok altal is tdmoga-
tott szlovak, rutén autondmiatérekvések
kudarcai. A masodik vilaghabora elbjatéka-
ként is felfoghat6 kelet-kdzép-eurdpai valtoza-
sok - Hitler befolydasanak novekedése a
dunai, Karpat-medencei térségben - egyszer-
re kinaltak esélyt és szabtak korlatokat
Magyarorszag reviziés kilpolitikdjanak. A
mincheni szerz6dés a toérténeti Magyarorszag
helyreallitdsa helyett az etnikai reviziés alter-
nativat erbsitette meg: ,A globalis, integralis
revizié alternativajanak a folyamatos hattérbe
szoruldasa Németorszag kdzép-eurdpai pozicio-
janak meger6sodésével parhuzamosan tor-
tént, mégpedig elsésorban azért, mert
Hitlerék szamara a katonai és gazdasagi érte-
lemben egyarant gyenge Magyarorszag maxi-
malis reviziés céljainak tAmogatasa val6jaban
szbba sem johetett.” (217. p.)

A kovetkezd fejezetekben a szerz6 a Cseh-
Szlovakia néven megalakult révid életli maso-
dik koztarsasag mikddésével foglalkozik, s a

térségben végbement valtozasokra hivja fel a
figyelmet. A Cseh-Morva Protektoratus terlleti
és népszamlalasi statisztikai mellett a Szlovak
Néppart autondmiakoveteléseinek radikaliza-
|6dasat, majd az autoném szlovak kormany
megalakulasat és a német, lengyel és magyar
tobbségl teriletek nélkll Iétrejott Cseh-
Szlovakia szlovak és ruszin autondmiajanak
miikodését Osszegzi. Ezutan a hitleri Német-
orszagnak a magyar revizidés politikat 1938-
ban meghatarozdé szempontjait és dontéseit
elemzi a szerz6. Emellett felhivja a figyelmet
azokra a valtozasokra (kilépés a Népszovet-
ségbdl, csatlakozads az Antikomintern Pak-
tumhoz), melyek Magyarorszagot minden
ellentétes szandék ellenére fokozatosan a
masodik vilaghaboriba sodortak.

Bar a csehszlovakiai magyarsag torténeté-
ben a masodik vilaghdbord utani homogén
csehszlovak nemzetallam megteremtését
célzd kényszermigraciok, kényszerasszimilaci-
6k - a 30 ezer anyaorszagi magyar ellizése, a
lakossagcsere, a csehorszagi deportalasok és
a reszlovakizaci6 - témakore egy Uj idészakot
jeldl, a jogfosztottsag évei a partallami korszak
kezdetéig a harmadik részben kaptak helyet. A
német és magyar kisebbség teljes felszamola-
sat célzo, ,tiszta szlav” csehszlovak nemzetal-
lam terveit, majd annak gyakorlatat elemz6
fejezetekben a szerzd elébb a londoni és a
moszkvai csehszlovak emigracié nemzetpoliti-
kai torekvéseit vizsgalja. Ezek fontos részét
alkotta a német és a magyar kisebbség felsza-
molasanak kiil- és belpolitikai, illetve katonai
el6készitése. A szerz6 Karel Kaplan szavait
idézve felhivja a figyelmet a magyar kisebbség
eltlintetését célzd politika eredménytelensé-
gének okaira, s egylttal a deportalasok szere-
pére a csehszlovak-magyar kapcsolatok meg-
romlasaban. (243. p.)

A csehszlovakiai magyar kérdés nemzetko-
zi politikai vonatkozasaibdél az is kider(lt, hogy
a magyarsag felszamolasa a magyar diploma-
cia részsikerei és a nyugati kormanyoknak a
magyarok egyoldalu kitelepitését elutasito
magatartasa nyoman bukott meg. Ezzel egyitt
Szarka Laszl6 azt hangsllyozza, hogy bar a
magyar kisebbség teljes felszamolasa sikerte-
lennek bizonyult, a jogfosztottsag id6szakanak
eseményei - a deportalasok, lakossagcsere,
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valamint a reszlovakizacié - rendkivul silyos
torést okoztak a csehszlovakiai magyarsag
kollektiv identitdsdban, ami napjainkig érezte-
ti traumatikus hatasat a kisebbségi magyarok
emlékezetben s a tdbbségi nemzetekkel
szembeni magatartasban. (243. p.)

A konyv negyedik, egyben utolsé része j6-
részt a partallami évek kommunista (inter)-
nacionalista nemzetiségi politikai viszonyait
vizsgalja. Az els6 rész a ,szlav nemzetallam”
kialakitasanak torekvéseit, valamint a februari
fordulat utan létrejott kommunista partallam-
hoz vezet6 utat elemzi. Ezen belll meghataro-
zonak a szudétanémetek, illetve a karpati
németek kilizését, valamint a potsdami hata-
rozat alapjan befejezett kitelepitését tartja,
amely a homogén szlav nemzetallam kialaki-
tasanak meghatarozoan fontos része volt. Arra
is ravilagit, hogy a kommunistak altal iranyitott
partallami nemzetiségi politika gyokeres valto-
zast hozott a Janus-arcl, masaryki koztarsa-
sag, az ,emberarcd nacionalizmus” politikai
viszonyaihoz képest. Mikoézben kitér Edvard
Benes$ felelésségére az 1945-1948 kozotti
etnikai tisztogatasok kapcsan, az 1948-as
kommunista hatalomatvételrél szélva kiemeli,
hogy 1938-hoz hasonléan ekkor ,is elsésor-
ban a kiils6 nagyhatalmi tényezdk [...] hataroz-
tdk meg Csehszlovakia sorsat”. (271. p.)

A szerz6 a partallami id6szak nemzetiségi
politikdja kapcsan hangsllyozza, hogy az a
Lproletar internacionalizmus”, az ,osztaly nél-
kili tarsadalom” eszményét probalta Ossze-
kapcsolni a ,valédi nemzetkoziséggel”, amely
a gyakorlatban azonban egyre inkabb a
kisebbségi kérdés negligalasat, nem pedig a
problémak megoldasat jelentette. Ezt igazolja
azis, hogy az 1949. majus 9-i alkotmany kiza-
rélag a cseh-szlovak viszony kérdésében tért
ki a nemzeti kérdésekre.

A konyvnek ez a befejez6 része is jelzi,
hogy a Csehszlovakiaban politikai értelemben
egészen 1963-ig tartd ,6tvenes éveket” kdve-
téen a magyar kisebbségpolitika szempontja-
bél lassu felivelés vette kezdetét. Az 1963-
65. években elkezd6dott nemzetiségi vitdk, a
Csemadok reformtervezetei a pragai tavasz
id6szakaban érték el cslicspontjukat. Az otve-
nes évek kozpontilag levezényelt nemzetiség-
politikai fordulata az oktatasligy és a kulturalis

szféra Ujraszervez6dését eredményezte, meg-
teremtve ezzel a kdzOsségépités elementaris
feltételeit. Ennek volt része az Uj Szé, a
Csemadok, majd az Irodalmi Szemle, a
magyar konyvkiad6 l|étrehozasa. A pragai
tavasszal foglalkozo rész a rovid idészak nem-
zetiségpolitikai reformkisérletét mutatja be. A
Csemadok 1968. évi KB-liléseinek allasfogla-
lasait pozitivan Osszegzi, s azokrél kiemeli,
hogy ,képesek voltak olyan nemzetiségpoliti-
kai kezdeményezést elinditani s olyan kohe-
rens jogi elképzelést torvényjavaslat formaja-
ba dnteni, amelynek szamos elemét évtizedek
multaval is érdemes tanulmanyozni”. (294. p.)

A tébb mint negyven éven at fennallo part-
allami rendszer nemzetiségi politikajanak cséd-
jét a kovetkez6 alfejezetben targyalt Csehszlo-
vakiai Magyar Kisebbség Jogvédd Bizott-
saganak a létrejotte is bizonyitotta. A Duray
Mikl6s iranyitasaval az egész régioé elsé fugget-
len kisebbségi politikai szervezeteként tevé-
kenyked6 mozgalom a kisebbségi magyar iden-
titds megerésddésében is fontos szerepet jat-
szott, minthogy egyrészt a partallami rendszer-
rel szembenalld ,demokratikus alternativat”
jelentett, masrészt pedig a kisebbségi jogvéde-
lem szamara teremtett szervezett kereteket.®

A konyv utolsé alfejezete a csehszlovakiai
rendszervaltas id6szakarél és a tébbpartrend-
szer kialakulasar6l ad rovid dsszefoglalét. A
szerz kiemeli, hogy ebben a ,forradalmi
atalakulasban” a magyar kisebbség aktivan
kivette a részét. Ez egylitt jart a magyarsag
Gjonnan létrejott kisebbségi ,t0bbpartrend-
szerének” - az FMK, az MKDM, valamint az
Egyuttélés Politikai Mozgalom - a kialakitasa-
val, ami a megosztottsag hatranyai mellett

5 A szerz6 a kovetkezdket jegyzi meg a szervezd-
dés kisebbségpolitikai jelentoségérol: ,A jogvé-
dé mozgalom a szlovakiai magyar tarsadalom
Onszervezbdése, a kozosségi identitas megerd-
sodése szempontjabdl is fontos szerepet toltott
be részben azzal, hogy a partallami kizardlagos-
saggal szemben jelezte a demokratikus alterna-
tiva lehetdségét, részben pedig azzal, hogy a
kisebbségi jogvédelem mobilizalta a nyelvi,
oktatasi jogokat értéknek tekint6 értelmiségie-
ket, szll6ket, fiatalokat.” 297. p.
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harom realisan |étezd politikai iranyzatot is
jelolt. Az autonémiaelképzelések kapcséan a
szerz6 jelzi, hogy bar azok kezdett6él fogva
jelen voltak a kisebbségi magyar politikdban,
mégsem tisztaztak alapvetd kérdéseket.®

A kdnyv 6sszegzb részében jelzi az Eurdpai
Uni6é altal felkinalt lehet6ségeket a kelet-
kozép-eurdpai orszagokban, amelyek nagy-
mértékben segitettek a mediari korszak radi-
kalis nemzetallami nacionalizmusanak vissza-
szoritdsaban. Ezzel parhuzamosan hangsU-
lyozza a nemzetéallami 6nzés és megosztottsag
ciklikus feler6stdését, ami az 1989 o6ta eltelt
negyedszazad nemzetiségpolitikajanak in-
kabb negativ értékelését jelzi: ,A nemzeti és
etnikai kisebbségek szamara mindez kevés jot
jelent, hiszen sem a regionalizalédas, sem a
hatarokon ativeld, transznacionalis folyama-
tok nem igazan indultak be 1989 6ta.” (316.
p.) A konyv torténelmi tanulsagként emliti a
cseh-szlovak nemzetéllam t6bbszori bukasat,
ami a szerz6 szerint a ,nemzetallami kizaréla-
gossag” politikdjanak zsakutcas, kudarcos jel-
legét bizonyitja. (317.p.)

Osszefoglalva, az analitikus és adatgazdag
munka kilén érdeme, hogy olyan alternativa-
kat is megvizsgal, melyek hozzasegitenek az
események Osszefliggéseinek megértéséhez,
s arnyaltta teszik a torténelmi folyamatokrol
kialakult képeket. A fontosabb fejezetek histo-
riografiai attekintései pedig médot adnak arra,
hogy az olvasé maga is elmeriljon a kisebb-
ségpolitika szakirodalmaban. Persze azt is
latni kell, hogy az egyes periddusokat dsszeg-
z6 fejezetek terjedelmesebbek, mig masok
aranytalanul kevés figyelmet és csekély hang-

6 Ugyanakkor arra is kitér, hogy ,a szlovakiai
kisebbségeknek az 1989. évi hatalom- és rend-
szervaltas 6ta maig tisztazatlan és szabalyozat-
lan a jogi statusa. A magyar és a tobbi kisebb-
ség kozotti szambeli, teleplilésszerkezeti, identi-
taspolitikai, nyelvi stb. killonb6zdségek, a torté-
neti elézmények homalyos emléke, az elGitéle-
tek tovabbélése kovetkeztében a tobbségi poli-
tikai partok lathatéan az etnikai alapozasu
onkormanyzatisag semmilyen elemét sem tud-
tak és ne mis akartak az etnopolitikai szabalyo-
zas alapelveként elfogadni”. 315. p.

sllyt kapnak a munkaban. Ez nyilvdn nem
teszi kdnnyebbé az altaldban egy-két dontd
mozzanat irant érdekl6dé olvasé dolgat. A
konyv elméleti kereteivel és az elézményekkel
foglalkoz6 rész példaul szokatlanul hosszlra
nydlik, ami alighanem a szerz6 mostani kuta-
tasi érdekl6désére vezethetd vissza. Néhany
esetben ismétlédé gondolatok és informaciok
is el6fordulnak, amit érdemes lett volna kiku-
sz0bolni.

A Multietnikus nemzetallam c. kbnyv nem-
csak az interetnikus viszonyok UGjraértelmezé-
sének fontossagara hivja fel a figyelmet,
hanem példat nyudjt a kelet-k6zép-eurdpai
nemzetiségi viszonyok kiegyensulyozott elem-
zésére is. Az 6sszefoglald ugyanis onreflexiv és
kritikus elemzést ad Csehszlovakia és
Magyarorszag torténetérdl, ugyanakkor nem
feledkezik meg a kisebbségek sajat felel6ssé-
gérél sem. Nem a kisebbségeket sokszor sujtd
sérelmekre koncentral, hanem a torténelem
tobbtényezds folyamatat helyezi kbzéppontba.
A recenzes véleménye szerint a 21. szazad
eleji kelet-kdzép-eurdpai torténetirasban nél-
kiil6zhetetlenek a nemzeti narrativat fellilird
0sszehasonlito, osszefoglaldé munkak, ame-
lyek transznacionalis megkozelitésben vizsgal-
jak a 20. szazadi nemzetallamok kialakulasat,
eredményeit, mikodési zavarait és konfliktu-
sait. Az eurépai integracios folyamatok mosta-
ni ,docogbs” szakaszaban pedig kuldndsen
tanulsagos lehet, hogy az Uni6é nyugat-keleti
szocidlis és bérlejtéin migralé millidk révén a
mar-mar homogénnek tartott nemzetallamok
egy-két évtized alatt ismét multietnikus szer-
kezetlivé valnak. Ezért ez a munka nem csak
a szakmai korben lehet ,kotelez6 olvasmany”,
hanem a téma irant érdekl6d6 vagy éppen az
érintett kisebbségi és tobbségi ,laikusok” sza-
mara is Gjszerl szempontokat nyGjthat.

Bajcsi lldiké
Jozef Tancer: Rozviazané jazyky - Ako sme
hovorili v starej Bratislave. Bratislava, Slovart,

2016, 304 p.

Milyen nyelveket hasznéltak a pozsonyiak a
sz(ikebb vagy a tagabb csaladi kdrnyezetben?
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Hogyan beszéltek a varos lakéi az egyes szin-
tereken? Milyen nyelveket tanultak a pozsonyi
gyerekek az iskolaban, a nyelvkurzusokon
vagy éppen magantanaroknal? Minderre
valaszt kapunk Jozef Tancer, a pozsonyi
Comenius Egyetem germanistajanak legljabb
konyvébdl.

Ahogy a szerz6 az el6sz6ban megfogalmaz-
za, az olvaso egy olyan konyvet tart a kezében,
amely Iényegében egy zarszd. Zarszb az egykori,
a letlin6ben 1évé pozsonyi tdbbnyelviiségrol.
Jozef Tancer ez(ttal arra véllalkozik, hogy hlsz
interju keretén belll bemutassa a két vilagha-
bori koOzo6tti Pozsony/PreSporok/Pressburg
nyelvhasznalatat, mégpedig Ugy, hogy szbra
birja annak a generaciénak az utolsé tagjait,
akik ennek a tébbnyelvi kdrnyezetnek a része-
sei voltak. A megszoélaltatott emlékezbk egy
multikulturalis, jellegzetesen kozép-eurdpai
varos multjarél mesélnek, kildnos tekintettel a
varos tobbnyelviiségére. A szlovakok, magya-
rok, németek, zsidok és mas nemzetiségek
altal lakott Pozsonyban a tébbnyelv(i kommuni-
kacié a mindennapi élet részét képezte, legyen
sz6 akar a hivatalban, a boltban, a csaladi étke-
z6asztalnal vagy éppen a verandan a szom-
széddal folytatott kommunikaciorél.

Jozef Tancer csaknem tiz éven at tartd
munka eredményeit vetette papirra. Osszesen
szaz hangfelvételt készitett mintegy hetven
olyan adatkdzl6vel, akik gyermekkorukat és
fiatalsagukat a két vilaghaborl kozotti Po-
zsonyban toltétték. Tancer azonban nemcsak
azokkal készitett interjlt, akik a masodik vilag-
habor( lecsengése utan is Pozsonyban
maradtak, hanem azokkal is, akik mar Uj haza-
jukbol, Németorszaghbdl vagy Izraelbdl latogat-
tak haza egykori szlil6varosukba. A szerz6 ese-
tében elmondhaté, hogy valéban elragadta 6t
a kutatasi laz, ugyanis Csehorszagban, Auszt-
ridban, Németorszagban, Nagy-Britannidban,
az Egyesiilt Allamokban és Argentinaban is
megfordult egy-egy interji elkészitéséért,
tokéletesitéséért, illetve befejezéséért. A kiad-
vanyban a valogatast kdévetéen hisz olyan
interji kapott helyet, amelyben az 1916 és
1933 kozott szlletett emlékez6k németként,
magyarként, szlovakként, illetve zsiddként val-
lanak a két vilaghaboru kozotti Pozsony nyelvi
helyzetérél.

A sokéves széles korl kutatas eredmé-
nyeként 0sszeallitott kétetben a modern szo-
ciolingvisztika médszereivel - példaul a nyel-
vi életrajzok vizsgalataval - is taldlkozha-
tunk. Mindemellett a szerz6 az informacio-
szerzésnek azt a modjat valasztotta, amelyet
az etnolégia és az oral history is alkalmaz, s
egylttal irodalmi-publicisztikai m(ifajként is
ismerlink: az interjit. Az egyes beszélgetések
az oral history iskolapéldajaként a ,nagy tor-
ténelem” hatasat mutatjak be az egyén sor-
sara vetitve.

Tancer interjlit egyebek kozott az teszi
élvezhetévé, hogy szerkezetik egyszerl, a
laikus olvas6k szamara is érhetd. Nem irja at
O6ket fonetikusan, ugyanakkor torekszik az
adatko6zI6k valodi szérendjének kovetésére
és az altaluk hasznalt autentikus kifejezések
megtartasara. A szerz6 szerint a sz6beli kom-
munikacio és a beszélt nyelv a kulcsa a tébb-
nyelvii kommunikacié megértésének, igy az
interjuk atirdsa soran nem fektetett hang-
sllyt a kodifikalt standard normajanak betar-
tasara sem. Tancer Ugy Vvéli, hogy a minden-
napi beszélt nyelvben erbteljesebben érvé-
nyesil az adatkozl6k személyisége és élettor-
ténete.

A kiadvany szerzdje az interjiknak - valo-
szinlileg helysz(ike miatt - csupan valogatott
részeit kozli helyenként az adatkozld nevével,
maskor a sajat maga kitalalta inicialékkal. Az
emlékez6k (Mayer Judit, Katarina Herrman-
nova, Berta Dvorakova, Peter J. Scott, Rosina
Stolarova, Gertrida Milchova, Juraj Linzboth,
Maria Hrankovicova, Pavol Polak, Georg
Portland, N.N., Edita Trubenova, Susanne
Zahradnik, Marta Krallova, Erika Blumgrund,
Otto Sobek, Josef H. Derx, Hilde Weiszova,
Veronika Schlosserovéa, Pavel Taussig, Alexan-
der Schiller, Mirjam Adamec) arrél mesélnek,
hogy milyen nyelven beszéltek otthon és a kor-
nyezetlkben, milyen iskolaba jartak, hol talal-
koztak a tdbbnyelviiséggel, milyen nyelven
tudtak irni, és hogy mi az anya- vagy a domi-
nans nyelviik. Latszélag a nyelvekrél van szé, a
szavak azonban sokszinl képet festenek
Pozsony két haborld kozotti életérél, a vilag-
égés tragikus éveirdl, de a redlszocializmus
nehéz idészakardl is.
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A beszélgetésekhez a szerz6 modern mod-
szertani megkozelitéssel készilt rovid esszé-
ket, tanulmanyokat fliz, valamint a sajat torté-
neteivel, és a kutatas a hattér-informacidival is
szinesiti a mUvet. Jozef Tancer érinti a nyelvi
ideolégiakat, a haromnyelviség, ill. a tobbnyel-
viiség kérdését, fejtegeti az interjlkészités
nehézségeit, valamint ramutat az anyanyelv
sz6 jelentéstani sokszinliségére (lehet az anya
vagy az apa nyelve, lehet az a nyelv, amellyel
az illetdé azonosul, vagy amely dominans sza-
mara). Mindemellett a szerz6 arra is hangsulyt
fektet, hogy az interjikat olyan autentikus tor-
ténelmi forrasokkal egészitse ki, mint az adat-
kozl6k fényképei, személyes dokumentumai
és naplobejegyzései.

A kiadvanyban kozzétett interjuk az adat-
kozl6k visszaemlékezésein alapulnak: Jozef
Tancer beszélgetbpartnerei atadjak neki és az
olvas6nak torténelmi tapasztalataikat a min-
dennapi kommunikaciés szukségletekbdl
fakad6 tébbnyelviiség formairél a tobbnemze-
tiségli Pozsonyban. A sajat élményekbdl és
érzésekbdl felépllé vallomasok torténelmink
bonyolult, nemegyszer vészterhes korszakait
mutatjak be.

A tarsadalom mindennapi életérdl és kulti-
rajarél sokat elarulé nyelvi életrajzok tovabbi
kutatok, nyelvészek, szociolégusok, torténé-
szek, etnolégusok vagy akar muzeolégusok sza-
mara is hasznos forrasnak bizonyulhatnak. A
kotet szakszerlisége mellett igen olvasmanyo-
san, a nagykozOnség szamara is érdekesen
mutatja be a tobbnyelv( Pozsony torténetét.

Takacs Henrietta

Misad Katalin-Csehy Zoltan (szerk.): Nova
Posoniensia VI. A pozsonyi magyar tanszék
évkonyve. Pozsony. Szenczi Molnar Albert
Egyesiilet, 2016, 210 p.

Hatodik alkalommal jelent meg a pozsonyi
magyar tanszék évkonyve, a Nova Posoniensia,
melynek célja - ahogy az a szerkeszt6i elész6-
ban is olvashaté - a tanszéken zajlé6 tudoma-
nyos, mivészeti és pedagodgiai tevékenység
dokumentalasa, s helyet kapnak benne a dok-
toranduszok tudomanyos munkai is.

Az évkonyvet Lanstyak Istvan tanulmanya
nyitia Soknyelviiség és sokjegyliség. A tdbb
nyelv hasznalataval kapcsolatos Gjabb nyelvi
ideolégiakrol cimmel. A szerzd két nyelvi ideo-
I6giat mutat be, melyek a nyugat-eurdpai és az
észak-amerikai varosokba tortént nagymérté-
kil bevandorlasok kovetkeztében Iétrejott nyel-
vi szuperdiverzitasra reflektalnak: ezek a pluri-
lingvizmus (soknyelviiség), valamint a multi-
lingvizmus (sokjegylség). Roviden tisztazza a
kulcsfogalmakat, majd ratér a szuperdiverzi-
tas kovetkezményeire: a szemléleti valtozasra
és az Uj megkozelitésre a nyelvoktatas, vala-
mint a nyelvtudomany terliletén. A két ideold-
gia fényében szembedllitja a korabbi szemléle-
teket, kutatasi modszereket a jelenlegiekkel,
majd Osszeveti az ideoldgiak kozos jegyeit és
eltéréseit. Betekintést nyujt az elméleti nyelvé-
szek, a szociolingvistak és a jegyliségi szemlé-
letl kutatok munkajaba, az Gj nyelvi helyzet-
hez valé alkalmazkodas folyamataba, illetve
az 0j nyelvi kutatdsok iranyultsagaba. Sajat
szerz6i szOvegével, valamint angol, magyar és
cseh nyelvii idézetekkel igyekszik szemléltetni
és aldtdmasztani a nyelvi tobbféleség termé-
szetes voltat. Végul felhivia a figyelmet az Gj
megkozelités Iényegére: a nagyfokl nyelvi val-
tozatossag nyelvelméletbe val6 beépitésére.

Cs. Nagy Lajos Nyelvjarasi jelenségek a
Pest megyei Szadan cim(i tanulményaban egy
déli paléc nyelvjarasu telepilésen végzett,
ezredfordulé kornyéki kérddives vizsgalat
eredményeit ellenérzi le és veti dssze sajat
kutatasi eredményeivel. Dolgozataban a falu-
kozosség beszédére jellemz6é hangtani, alak-
tani és szokincsbeli sajatossagokat foglalja
Ossze, s targyalja kiilon fejezetekben. A hang-
tani jelenségek vizsgalata soran a szerzé
hang- és ejtésmodbeli valtozasokat rogzit a
nyelvjarasban. Megallapitja, hogy a falubeliek
beszédére - a korabbi vizsgalatok eredménye-
ihez viszonyitva - még ma is jellemzé az i-zés,
az 0-zés azonban mar ingadozast mutat,
tovabba eltlin6ben vannak a kettéshangzok. A
szokincsvizsgalat soran a szerz6 arra a kér-
désre keresi a valaszt, hogy a korabbi kutatas
eredményei alapjan a falukdzosség életében
leggyakrabban hasznalt fogalmak kozul
melyek hasznalatosak még ma is, melyek
jelentését ismerik még az emberek, valamint
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melyek nevezddtek at. Kérdbive 113 kérdés-
b6l allt, melyeket a falubeliek mindennapi éle-
tének megfelel6 fogalomkdrokbe osztott (pl.
aratas, cséplés stb.). A valaszokat témakdron-
ként csoportositja: ismert és ismeretlen fogal-
makra, valamint az ismert fogalmak 0j megne-
vezéseire. Kutatasanak eredményeit szamsze-
rlsitett adatokként is feltlinteti. Dolgozata
végén ramutat arra, hogy a korabbi és az Uj
adatokat Osszevetve atfogd képet kaphatunk
a lakossag korabbi életérdl, valamint az elmalt
évtizedekben bekovetkezett nyelvi valtozasok-
rél. A tanulmanyhoz tartozé mellékletben meg-
talalhaté a szerz6 altal 6sszeallitott kérdGiv,
valamint az adatkozl6kkel készitett beszélge-
tések irott valtozata is.

Misad Katalin kutatasanak targya, ahogy
dolgozatanak cime is mutatja (A kétnyelviiség
kérdéskbérének megkézelitése a szlovakiai
magyar tannyelvii kbzépiskolak Magyar nyelv
tankényveiben), a szlovakiai magyar tannyelvi
gimnaziumok és szakkozépiskoldk szamara
készllt anyanyelvtankdnyvek vizsgalata a két-
nyelviiségi kérdéskor szempontjaboél. A szerzé
azt kutatja, megjelenik-e egyaltalan a bilingviz-
mus kérdése a nyelvtankdnyvekben, ha igen,
milyen témakoroket érintve, milyen felfogaso-
kat, szempontokat kévetve, milyen modszere-
ket alkalmazva dolgozzak fel a kétnyelviiség-
gel kapcsolatos tudnivalokat. Kilon-kalon
mutatja be és értékeli ki az 1., 2., és 3-4. osz-
taly szamara készilt tankonyveket. Meg-
allapitja, hogy a kétnyelviiség kérdéskorével a
gimnaziumok és a szakkozépiskolak 1. osz-
talya szamara készilt tankonyv foglalkozik a
legmélyrehatébban, a tdébbiben alig, vagy csak
kozvetetten utalnak a jelenségre. A szerzd Ugy
véli, természetesnek kellene lennie, hogy a
kétnyelvli beszél6kozosségben él6 szlovakiai
magyar diakok nyelvi helyzete, illetve nyelv-
hasznalata visszatlkr6z6djon a nyelvtankony-
vek tananyagéban is. Erint6legesen foglalko-
zik a tankdnyvek és a szlovak kdzoktatasi tor-
vény, valamint az &llami oktatasi program
kozOtti Osszefuggésekkel, majd ismerteti a
tankonyvpalyazatok, illetve a tankényvek meg-
jelentetésének folyamatat. Ravilagit arra, hogy
a magyar tannyelv( iskoldk szamara készuld
tankdnyveket olyan személyek biraljak el, akik
nem tudnak magyarul.

Seb6k Szilard Nyelvieiras a nyelvszemléle-
tek és nyelvmetaforak tiikrében cimii tanulma-
nyaban a nyelvészek tevékenységének, azaz a
nyelvleirasnak kritikus vizsgalatara vallalkozik.
Véleménye szerint a nyelvleirds mindig kett6s
tevékenységet jeldl: a leirashoz hasznalt nyelv
létrehozasat, valamint annak a nyelvnek a
hasznalatat, amely a leiras eszkdzéll szolgal.
Korabbi tanulmanyok fényében megallapitja,
hogy a nyelv leirasa soran ,melléktermékként”
|étrejott metaforakbdl egy olyan nyelvfelfogas
olvashaté ki, amely befolyasolja a feltett kér-
déseket és az ezekre adott valaszokat. Ugy
véli, a nyelvész kutatasa soran nem foglalkozik
kilonodsebben azzal, hogy az altala valasztott
leir6i eszk6zok (metaforak) milyen eléfeltevé-
seket hoznak magukkal. Harom nyelvfelfogast
ismertet réviden, majd ezek 6sszegzése utan
megallapitja, hogy - bar ez olykor nehezen fel-
ismerhetd - a nyelvleiras elengedhetetlendil
metaforikus alapokra épil. Kitér a metaforak
leirds soran betoltott szerepére is, azok el6-
nyeire és hatranyaira. Hangsllyozza, hogy
nem az a kérdés, hogyan lehetne 6ket elkeril-
ni a leiras soran, hanem az, hogy az adott terU-
let leirasara milyen metafordk a legalkalma-
sabbak. Ugy véli, a legjobb megoldas, ha a
metaforakat a leiras szlikségszeri tartozékai-
ként kezeljiik, amelyeket nem kiklisz6boIni
kell, hanem sokkal inkabb tudatositani.

A variansok slrdjében. A mdforditas leza-
ratlansaganak jelensége Devecseri Gabornal
cimi dolgozataban Polgar Aniké a mforditas
filoldgiai problémairdl értekezik. Bemutatja
Devecseri egyik forditoi alapelvét, mely szerint
a forditds folyamata sosem zarul le, majd
Osszeveti Németh Laszl6 miforditasrél irt
esszéjével (A javito toll nyomaban). Felvezeti
Devecseri fejl6déselvii elméletét, melynek
alapja, hogy a torténelmi korszakvaltassal
szemléletvaltasnak is be kell kdévetkeznie a
muforditdk esetében, a szerz6 azonban nem
tartja egyértelmiinek, hogy ezek a szemlélet-
valtasok minden esetben sikeresebb megol-
dasok felé vezetnek-e. A tovabbiakban ismer-
teti a palyatarsak véleményét Devecseri mun-
kassagarol, annak hires javitasi kényszerérdél,
ezt kovetden pedig ratér a varidnsok sokasa-
ganak okaira, melyeket a mdiforditd munka-
modszerében, a forditasszemléleti valtozasok-
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ban, illetve a megrendel6 igényeihez valo iga-
zodasbhan vél felfedezni. Devecseri mifordit6i
valtoztatasait médszerei alapjan nyolc kateg6-
ridba sorolja, konkrét példakkal szemlélteti,
majd - figyelmet szentelve a metrikai 6ssze-
flggéseknek - elemzi és értékeli a valtoztata-
sok mindségét. A szerzd gy latja, a szoveg
lendllete gyakran megtorik az utélagos fordi-
t6i csiszolgatasok soran, amely ennek kovet-
keztében eltdvolodik az eredeti szévegtol.
Ramutat a szévegkiadok nehézségeire a vari-
ansok tengerével szemben: a Devecseri-fordi-
tasok kiadasakor nem egyértelm(, mely ese-
tekben hagyatkozhat a filolégus azt ultima
manus elvére, illetve mikor a sajat szovegva-
lasztasara.

Dusik Aniké tanulmanya (Az olvasé megis-
merkedik a nemes Don Quijoteval és szandé-
kaval avagy Ki volt Don Quijote és hogyan lett
beléle kobor lovag?) elkalauzolja az olvasoét
Cervantes irbasztalatdél Gyéry Vilmos és
Benyhe Janos forditasain keresztll (tébb
adaptacidt is érintve) egészen Csodrgey tana-
csos konyvtari polcaig. Dolgozatat egy Fay
Andras-i sorral inditja, ennek oka az ir6 szOve-
gében elejtett utalds Cervantes Don Quijote-
jara. A szerzb els6sorban a két teljes magyar
Don Quijote-forditassal, a magyar alapszéveg-
nek tartott Gyéry-féle 19. szazad végi valtozat-
tal, valamint Benyhe 2005-6s Gjraforditasaval
foglalkozik. A regény leforditdsara tett korabbi
kisérleteket csupan izelit6ként, eléfutarként
tartja szamon a szerz6, mivel a teljes fordita-
sokkal szemben ezek hidnyosak és idejétmdil-
tak, mig ez el6bbiek, véleménye szerint, az id6
mulasaval sem veszitettek intenzitasukbdl. A
szerz6 konkrét példakkal szemlélteti a két tel-
jes magyar forditas eltéréseit és sajatos meg-
oldasait, emellett kitér néhany magyar Don
Quijote-adaptaciéra (Radnéti, Huszar Vilmos,
Gaal Moézes, Rad6 Antal stb.), valamint Gyéry
az ifjisag szamara atdolgozott szévegvaltoza-
tara is, s 0sszeveti ezek jellegzetes kiilonbsé-
geit. Megallapitja, hogy az atdolgozasok kez-
démondatai, illetve elsd fejezetei valtozékony
képet mutatnak. Osszességében véve egye-
netlen szinvonalUnak taldlja ,a magyar
Cervantes”-t, am azt is lehetségesnek tartja,
hogy ez a sokszinliség az, ami a mi életképes-
ségét biztositja. Ugy véli, minden fordité kiilde-

tése, hogy az altala forditott széveg idétallo,
nyitott és alkalmazkoddképes maradjon, emel-
lett nem szabad elvesztenie a kapcsolatot az
eredeti szoveggel sem. A cél tehat a ,tokéletes
hasonmas” és az ,Ujjateremtés” kozti arany
k6zéplt megtalalasa.

Szaz Pal Betyarok, kommunistak, és a
szora birt alarendelt. Ivan Olbracht magyar
recepciojanak kezdetei ciml tanulmanyban
Olbracht magyar befogadastorténetének kez-
deteit vizsgalja. Ismerteti az ird6 palyafutasa-
nak indulasat, akit a ,két habor( kézétti cseh
pr6za megkerilhetetlen alakja’-ként jellemez,
majd ratér az els6 magyar forditasban megje-
lent Olbracht-kiadasokra: Suhaj, a betyar
(1936), Atok volgye (1938). A talalé cimben
elhangzott kulcsszavak (kommunista, alaren-
delt, betyar) a tanulmany harom fejezetére
utalnak. Az elsé részben bemutatja az érintett
mivek magyar kéztudatba valo beépulését, és
a Korunkban publikalé Sandor Laszl6 ebben a
folyamatban jatszott szerepét. Elemzi Sandor
valogatott cikkeit, melyekben Olbrachtot mint
kommunista irét élteti, s a szocialista m{vé-
szet legkivalobb példaiként propagalja annak
miveit, megalapozva ezzel a magyar Olbracht-
recepciot. A kovetkez6 fejezetben az alaren-
deltség perspektivajabdl vizsgalja a Suhaj, a
betyar cimi regényt, s ebben az olvasatban
Nikola Suhajt az elnyomott nép kollektiv iden-
titdsanak jelol6jeként értelmezi. A tovabbiak-
ban Marai Sandor, Schopflin Aladar és
Nagypal Istvan recenzidit 6sszehasonlitva
elemzi a regény magyar befogadasi stratégiait.
Megallapitja, hogy mindharom recenzens a
betyarmotivumra 6sszpontosit, s olvasatuk-
ban azt a magyar kultdra tradiciéiba igyeksze-
nek bekapcsolni. A harom vizsgalt recenzid,
valamint Sandor Laszl6 irasai alapjan ezeket
tartja a lehetséges iranyoknak, melyek men-
tén a magyarok Olbracht miveinek forditasait
olvastak.

Csehy Zoltan ezlttal egy részben nyelvé-
szeti vonatkozasu témaval foglalkozik Arc, arc-
rongalas, maszkos jaték (Az (n. szlovakiai
magyar irodalom nyelveirél - vazlat) cimi
tanulmanyaban, melyet egy - Cselényit idéz6
- dilemmaval indit: van-e, volt-e, lesz-e (nyelvi
alapon 0Onazonos) szlovakiai magyar iroda-
lom? irdsaban arra a kérdésre keresi a



Konyvek 159

valaszt, vajon arcadé-e a kisebbségi iré profil-
ja, s ebben milyen szerepe van a nyelvek kozti
atjarasnak vagy a nyelvi elkllonilésnek. Nagy
hangsulyt fektet a tobbnyelvisitett szévegek
poétikai és referenciaterének vizsgalatara. A
.szlovmagy” nyelv behatarolasat (nem két
nyelv egyenrangl keveredése, hanem egy har-
madik mindség) kovetben ramutat, hogy a
kisebbségi nyelvek deterritorizaciés egyittha-
téval rendelkeznek, majd irodalmi (Deleuze-
Guattari) és kultGratudomanyi (Marton Laszl6,
Balazs Imre JOzsef) tézisek mentén fejtegeti a
témat. A tovabbiakban vizsgalja a szerzék
viszonyulasat a kisebbségi ir6 profiljahoz, érin-
ti a miforditds kérdéskorét, valamint kitér az
irodalom és a politika viszonyara. Megfigyeli a
kisebbségi irok (tobbek kozott Bettes Istvan,
Németh Zoltan, Varga Imre, Tézsér Arpad,
Szaz Pal) altal alkalmazott énformalasi straté-
giakat, klonos tekintettel a kevert nyelv hasz-
nalatara. Végil megallapitja, hogy az arcron-
galas és arcformalas irodalmi stratégiai a szlo-
vakiai magyar nyelvi 6nreprezentaciéban szin-
te elvalaszthatatlanok a poétikai kisérletektol.

Szab6 Klaudia dolgozatdban (Alarcok
Margita Figuli Megkisértés cim( novellaskote-
tében) folytatja a korabban felvett Figuli-fona-
lat (lasd az el6z6 évi évkonyv anyagat), ezuttal
John Powell kdnyvének fényében vizsgalja az
ironé Megkisértés cimi novellagyUjteményét.
Célja a konyv segitségével felfedni a tanul-
manyban vizsgalt hat novella szerepl6inek
maszkjat, amit sajat hibaikkal, sorsukkal,
valamint a kor elvarasaival val6 szembes(ilés
elkerlilése érdekében oOltottek fel. Igyekszik
kozelebb hozni Figuli novellaskotetét az olva-
s6khoz, ehhez segitségiil hivja a kritikusokat,
idézeteket, valamint magat a szerzét is.
El6szor a kotet keletkezését mutatja be kilon
fejezetben, majd ratér a kritikusok meglatasa-
ira, s megallapitja, hogy a recenzensek tobb-
sége az erotizmust emelte ki a kotet f6 jellem-
z6jeként. Ismerteti Figuli véleményét a néi
sorsrél, valamint sajat mdvérdl, melyben koz-
ponti szerep jut a Biblia nyelvének. Ravilagit
Figuli hitvallasara, mely szerint a valodi érték a
|élekben van, s az id6k, amikor a né a férfi fel-
viditasara szolgalt, mar régen elmultak. A szer-
z6 a novellak elemzése soran - a cselekmény
ismertetésén tul - a fészerepl6k személyisé-

gének vizsgalatat célozza meg. Ugy latja, a
szerepl6k egyszerre tdbb alarcban élik min-
dennapjaikat. Megallapitja, hogy a Sigmund
Freud altal vizsgalt tudattalanban talalhato
vagyak Figuli novelldinak szerepl6inél kielégi-
tetlenek maradnak. Végezetlll értékeli a
magyar forditast, mely Havas Marta nevéhez
fizodik. Ugy itéli, Havas jol lattatja a Figuli-szo-
vegek kdzponti lirizmusat, a dinamikus cselek-
ményszdvést, valamint az erotizmus dominald
jelenlétét.

A kotet rendhagyé médon nem oszlik két
fo fejezetre, a nyelv- és irodalomtudomanyi
munkak ezlttal atmenet nélkil kovetik egy-
mast. A tanulmanyokat magyar nyelv(i annota-
ci6k és kulcsszavak vezetik be. Az évkonyv
végén szakbibliografia taladlhaté a tanulma-
nyok szerzéir6l. A kotetet mindenkinek ajan-
lom. Rendkiviil sokszinl olvasmany gazdag
témavalasztékkal.

Mészaros Veronika

Zalmen Gradowski: Auschwitz-tekercs. A pokol
szivében. Forditotta, szerkesztette és az el6-
szbt irta Hunyadi Zsombor. Budapest, Miilt és
Jové, 2016, 164 p.

Az Auschwitz Evangéliumai kdnyvsorozat har-
madik darabjaként a Mlt és Jov6 Kiadd olyan
Auschwitzban irédott s az auschwitzi hamubdél
el6kerilt mlveknek a magyar forditasat jelen-
tette meg, melyek elsésorban a torténtek érzel-
mi hatterének dokumentalasat szolgaljak.

A szbvegeket, melyeknek jiddis eredetije a
70-es években jelent meg el6szor, a jiddis iro-
dalom fiatal kutatéja, Hunyadi Zsombor
magyaritotta, s egy alapos, a térténelmi, iro-
dalmi, filolégiai aspektusokra egyarant kitérd
bevezetd tanulmannyal latta el.

A szerz6, Zalmen Gradowski (1910-1944)
1942. december 7-én éjjel keriilt Birkenauba,
csaladtagjait ugyanaznap reggel elgazositot-
tak, 6t magat pedig az auschwitzi specidlis
osztagba, az Un. Sonderkommandédba osztot-
tak be. A ,sonderesek” az aldozatok gazkam-
raba vezetésében, a holttestek kivonszolasa-
ban, a hamvak szétszérasaban segédkeztek,
latva el6re sajat jovendd sorsukat is, hiszen
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munkajukat nemegyszer az el6z6 ,sondere-
sek” holttesteinek eltakaritasaval kezdték.
Gradowski Ugy érezte, hogy a pokol kapujat
kell 6riznie, melyen keresztil zsidok millidi
haladnak &t egész Eur6pabdl, s 6ra bizzak
utolsé titkukat. Az irés az ellenéllas része volt
szamara, szOvegeit badogdobozokban rejtette
el az emberi testek hamvai kozé, a krematéri-
um térségében, bizva abban, hogy az utdkor
megtaldlja majd O6ket és okul beldlik.
Gradowski kés6bb részt vett az 1944. oktéber
7-én kirobbant felkelésben, melynek soran a
felkeloknek sikerllt megsemmisitenitik egy
krematériumot. Valésziniileg 6t magat is a fel-
kelés elnyomasa utan, megtorldsként végez-
ték ki. Irasai koziil csak az a kettd keriilt nap-
vilagra, melyeket a kotet magyar forditasban
kozol.

Az egyik szOveg jiddis eredetijének kiadé-
ja, Chaim Wolnermann maga is a munkatabo-
rok taléldje, aki a haboru utan visszatért szu-
|6varosaba, Oswiecimbe (Auschwitz). Gra-
dowski badogdobozba rejtett kéziratat egy len-
gyel fiatalembertdl vette meg. Az eredeti doku-
mentumbdl (melyet Wolnermann Palesztinaba
kivant vinni, am Gt kézben nyoma veszett)
csak toredékek maradtak, am a szoveget
korabbi masolata alapjan késébb sajat koltsé-
gén kiadta. A m(ihoz irt elészava szerint a sze-
gényebb lakosok a taborok felszabaditasa
utan kincseket kerestek a fogolytabor kornyé-
kén, akar azzal a modszerrel is, hogy kidstak
és atszitaltak az elégetett aldozatok hamvait,
hogy aranyat vagy egyéb értékeket talaljanak.
Az ilyen kutatasokban gyerekek is részt vettek,
akik Wolnermann szerint nemegyszer az aldo-
zatok foldi maradvanyaival jatszottak.

A masik kéziratot a Sonderkommando
egyik, holokausztot talélt tagja, Yosef Dragon
talalta meg, s adta at a tabor szovjet felszaba-
ditéinak. Ez a szbveg Leningradba kerdilt. Ber
Mark lengyel zsid6 térténész dolgozta fel, és
halala utan felesége, Eszter Mark adta ki Izra-
elben. Az Auschwitz-tekercs cim Marktol szar-
mazik.

Mindkét szdveg irodalmi ihletés(, nem a
pontos adatkodzlésre, hanem az érzelmek
megragadasara torekszik, ennek ellenére tor-
téneti dokumentumként is jelentbs. Ismétlé-
ses retorikai struktirakkal, paralelizmusokkal,

kérdd és felkialtd mondatokkal, szimbdélumok-
kal, kolt6i képekkel dolgozd szépprdzardl van
sz0, melynek erejét érzelmi toltete, a feldolgo-
zott élményanyag mélysége és a szOvegek
megsziletésének korlilményei adjak. Az
Auschwitz-tekercs megszdlitottjai a vilag még
boldog polgarai, akiket a szornyliségek szem-
tandja kézen fog, és megmutatja nekik az
Gjkori barbarok altal elkdvetett borzalmakat.

Az események linearisan haladnak, felvil-
lantva a bevagonirozas, a vonatut, a szortiro-
zas részleteit. A vagonban szomjazok 6reiknek
kopogtatnak, s kiabalnak, hogy legalabb az
Utszéli hébdl dobjanak be nekik. Csak egy kar-
nyUjtasnyira van az élettel teli fehér massza,
mely a szévegben a vagonban |évék fekete
szerencsétlenségével kerll ellentétbe. A szor-
tirozas utan a férfilagerbe kerlil6k szadistak-
nak vélik az djonnan érkezett, megtdrt embe-
reken glnyol6do régebbi rabokat, akik kdnnye-
dén vetik oda nekik, hogy ne reménykedjenek
a csaladtagjaikkal valo talalkozasban, hiszen
azok mar elégtek, ,mar ott font vannak”.
Mindezt ,kisértet-jatéknak” vélik, a foglyokat a
fold alél folyamatosan kiséri a halal. A lagerla-
kok nem emberek mar, hanem mozgd gépek,
a gyomruk rabszolgajava valnak, az elme csak
arra gondol, hogyan elégithesse ki a gyomor
éhségét. A haldl csak egy szam eltlinése, a
taborba kerlltek olyanok, mint a kavicsok, ,ha
pedig egy kavics lepottyan, a baj nem olyan
nagy”. Munkajuk a Hamlet siraséiéhoz hason-
16: ,Lemegylink a hosszan kiasott godrokbe, a
koponydkat magasra dobjuk, ahol masok
elkapjak, és tovabbhajitjak.” Ekdzben azon-
ban nincs id6 az élet értelmén elmerengni,
hiszen amint valaki elmélazna, a kap6 hatal-
mas Utést mér a fejére.

A masik, A pokol szivében cimi szdveg
egyik alfejezete a holdat sz6litja meg, aki vala-
mikor az élet forrasa volt, most viszont fensé-
ges sugarai fajdalmasan szir6 nyilvesszékké
valtak. A hold néz6pontjabdl mutatja be a kre-
matériumhoz, utolsé perceikhez elérkezbket,
akik szamara a halalos gaz az 6rdog ajandéka.
A hold jorcajt-gyertyaként, azaz évfordulés gyer-
tyaként veti gyaszfényét az elhunyt hozzatarto-
z6k emlékére. A cseh transzport cim( alfejezet
néhany halalba vezetd néi sorsot bekozelit: pél-
daul egy tizenhat éves lanyét, akit aranyszal
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kotott eddig csaladjahoz, s ez most elszakadt;
egy esklvo el6tt alldé hldszéves lanyét, aki most
egy halott vilag foglya lett; egy nemrég sziilt fia-
talasszonyét, aki hamarosan gyermekével
egyltt a halottak tengerébe siillyed; egy idds
anyaét, aki nem az évek szamat6l, hanem az
atélt szenvedéstdl dregedett meg.

Az antiklimax, a lefokozas retorikdja a
fokozatos reményvesztés bemutatasanak a fo
eszkbze: a hét honapja a tabor teriletén €l
cseh transzport csaladjait fokozatosan torik
meg, elészor reményt csepegtetve beléjlk,
hogy ellenallasra még csak ne is gondoljanak.
A kidbrandultsag végsé fokan 1évé néi aldoza-
tok ,mint lemetszett agak” zuhannak a son-
derkommandosok karjaiba. A szerz6 érzékle-
tesen ecseteli a levetkdzésre kényszeritett
vagy levetkéztetett, kiildonb6zé kord nbk szé-
gyenkezését és a sonderkommandés férfiak
zavarat, akik egy pillanatra azt gondolhatjak,
hogy nem is haladlba mendket latnak, hanem
egy mivész modelljeit. Gradowski stilusanak
fontos Osszetevbje az ellentétek kiélezése,
bemutatva gyakran a |épcs6fokokat is, melyek
a két véglet kozé feszllnek. Leirja, hogyan
lesznek az izgatd néi testekbdl par perc alatt
visszataszitd, mocskos allatok: fogaikat a
hasukkal egyutt kitépik, hajukat levagjak, ful-
bevalbikat elveszik, s mikor holttesteiket mar
nem akarjak csupasz kézzel megérinteni, bor-
szalagokat csavarnak héfehér kezeik k6zé az
idegen férfiak, igy huzzak végig Gket a szeny-
nyes padlén, s teszik be egy talicskaba.

A megtanult irodalmi mintadkhoz igazodd
poétikai eljarasokat, a gyakran kozhelyes
érzelmességet és patoszt a részletek ismere-
te, a szemtanU bennfentessége, a leirtak
autentikus volta ellensulyozza. Megtudjuk pél-
daul, hogy a gaz betoltését két gazalarcos férfi
végzi: fémdobozban viszik a gazt, s a bunker
,szemébe” oOntik, ,amelyre nehéz fed6t rak-
nak, nehogy valamennyi gaz kiszOkhessen”.
Beszamol arrél, hogy a zarak kicsavarozasa, a
holttestek megpillantdsa utan a halotti csond-
ben ,csupan egy tompa, alig hallhat6 zorej hal-
latszik, a hullak kilonb6zé Uregeibdl szivargd
folyadék hangja”. Egy-egy holttestet harman
vesznek kezelésbe: az egyik fogdval aranyfo-
gakat tép ki, a masik a copfokat nyirja le, a
harmadik a flilbeval6kat és a gy(ir(iket veszi le.

A testeket Ugy pakoljak, mint a faronkoket, a
kemencék szajanal a kisgyerekek holttestét
egy rakasba gydjtik, mert két nagy mellé vet-
nek mindig oda egy kisebbet. Ezeknek a fel-
adatoknak az elvégzéséhez robotokka kell val-
niuk, s hogy ez némelyeknek csak ideig-6raig
sikerilt, azt Gradowski érzelmekkel teli széve-
ge is tanusitja.

A latottakon kivil beszamol megérzéseirdl,
sejtéseirdl, almairél is. Néha a torténteket
gondolatban tovabbszévi. ir példaul a krema-
toériumban tortént szivtépd taldlkozasokrol: a
nék egy csoportjanak nem jutott hely az elsé
krematériumban, igy a meztelen férfiakat és
nbket egyltt viszik elgazositani. A narrator iro-
nikusan ,szerencsésnek” mondja azokat a
parokat, akik az utolsé pillanatban egymasra
talalnak: ,A hatalmas teremben latod a szor-
nyd jelenetet, amint egy meztelen férfi a fele-
ségét oleli”, egy masik férfi meztelen felesége
viszont a bunker masik oldalan van, mas férfi-
ak kozott, s mire férje észreveszi és utat torne
maganak hozza, szétémlik a gaz. Ezeknek az
utolsé pillanatoknak nyilvan a Sonderkom-
mandé tagjai sem lehettek szemtandi, a szer-
z6 azonban érzékeltetni szerette volna az elga-
zositds kozben lejatsz6do, tulajdonképpen
leirhatatlan érzelmi viharokat.

A szbveg felvillant néhany ellenéll6 tettet
is, bator vagy kétségbeesett férfiakét és
asszonyokét, akik kivégzésik el6tt az SS-ekre
tamadtak. A purim tGnnepén a halalba kildott
cseh transzport tagjai a bator kiallas képvise-
16i: a levetkbztetett zsidok megvetden nézik az
ott all6 tiszteket, akik kdzt egy né is van, a néi
lager vezetgje. A narrator, a Sonderkommandé
tagja oldalt all, s szemtandja, amint a mezte-
len tomegbdl kivalik egy szép szbke kilencéves
gyerek és az anyja, aki arcul kopi a tiszteket, s
a n6i SS-t bestianak nevezi, megjésolva neki,
hogy 6 sem fog sokaig 6rlini sajat csaladjanak
és gyerekének. A bosszU része az is, hogy a
nék a bunkerben, a pusztulas kiszobén dalra
fakadnak, az Internacionalét, a cseh nemzeti
himnuszt, majd a remény dalat, a zsidok him-
nuszat éneklik. Egy fiatal szlovakiai lany nem
hagyja, hogy levetk6ztessék, kéri, hogy inkabb
I6jék agyon (s ez meg is torténik).

Gradowski szOvegei tudositasok a pokol
kapujabol, vagy ahogy a szerz6 fogalmazott, ,a
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pokol szivébdl”, egy halalraitélt utolsé jelada-
sai, Uzenetek a torténtekbdl remélhetdleg
okul6 utékor szamara. Konrad Gyorgy
Auschwitzban elgazositott osztalytarsaira
emlékezve irja, hogy ,bar latni nem latta a gaz-
kamra ajtajahoz tapadt holttesteket, de mert
emlékszik gyerekkora tarsaira, mind gyakrab-
ban latta fulladds kbézben a szemiket”.*
Gradowskit olvasva mi is ezeket a szemeket
I&tjuk magunk elétt, s ez, ahogy Heller Agnes a
konyv hatlapszévegében megallapitja, a szem-
tany hitelességének kdszonhetd: ,A tulélék
vallomasaibél, a nacik ellen folytatott perek-
bol, a torténetirasbol sokkal tobbet tudtunk
meg az6ta Auschwitzbdl, mint ebbdl a csoda-
val hatarosan rank maradt dokumentumbdl.
De ennél egyik sem hitelesebb.”

Polgar Aniké

Majdan Janos: A kozlekedés torténete Ma-
gyarorszagon (1700-2000). Pécs, Pro Pan-
nonia Kiadéi Alapitvany, Pannénia Konyvek,
2014, 244 p.

A Pécsi Tudomanyegyetem Torténettudomanyi
Intézetének Ujkortdrténeti tanszékén dolgozé
Dr. habil. Majdan Janos 0j kényve komoly val-
lalkozas, mivel a szerz6 nem csekélyebb fel-
adatra vallalkozott, mint a magyar kozlekedés-
torténet minden teriletét érintd, annak fejl6-
dését bemutaté tudomanyos munka elkészité-
sére.

Rovid felvezetésként bemutatasra kertl az
orszag 18. szazadi politikai helyzete, valamint
foldrajzi viszonyai.

Az els6 fejezet a tOrokok kilizése és a
reformkor kozotti magyar kozlekedést veszi
gorcso ala. Az egység harom részre oszthato.
Els6ként a szarazfoldi kozlekedés, és azon
bellil a postakocsi-haldézat kiépllésének
bemutatasara kerll sor, amely mar a pogy-
gyaszszallitds mellett személyforgalmat is
bonyolitott, els6ként a 18. szazad Magyaror-

1 Konrad Gyorgy: Kakasok banata, Noran, 2005,
242. p.

szagan. Az érvényes tarifak, valamint a meg-
tett kilométerek mellett arra kérdésre is
valaszt kaphatunk a szerz6t6l, hogy miért nem
volt hosszu tavon fenntarté ez a kozlekedési
forma.

Ehhez kapcsolédva tér at az athal6ézat
kialakitdsanak folyamatara, annak gazdasagi
és katonai okait vizsgalva, majd a hidépitése-
ket helyezi gércs6 ala. Ez utébbi mar atvezetés
a vizi kozlekedés kezdeteinek targyalasahoz,
ahol a csatornaépitések és a hajozas keril
teritékre. Az orszag legnagyobb folydinak sza-
balyozasai kapcsan (pl. Duna, Tisza, Drava,
Szava, Kulpa) az épitkezések nehézségei,
valamint a beruhazasok atadasaval jar6 els-
nyok bemutatasa mellett az azzal jaré, napja-
inkban is lathato, érezhet6 Gkologiai problé-
makra is nagy hangsulyt helyez.

Az egység a varosi kozlekedés kezdeteinek
targyaldsaval zarul, amely 6sszhangba hozha-
t6 a varosfejlodéssel (pl. jardak épitése, utak
kovezése). Kllon érdekességként bemutatas-
ra keriil a Pest, és a mai K6banya kozotti rovid
életl flggbvaslt is, amely elsésorban az épi-
t6ipart szolgalta ki.

A masodik fejezet a modern kozlekedési
halézatok kiéplilését targyalja a reformkorban,
illetve a szabadsagharc idején. A grof
Széchenyi Istvan nevével egybeforrt idészak
ismertetése soran a szerz6 a ,legnagyobb
magyar” altal kidolgozott kozlekedési koncep-
ci6 megvaldsitasanak folyamatéat elemzi, vala-
mint az elért eredmények bemutatasara
helyezi a hangsllyt. A folyami haj6zas kapcsan
az Elsé Dunag6zhajézasi Tarsasag (a tovabbi-
akban: DGT) 1829-es megalapitasardl, majd a
dunai vizi kozlekedésben elért térnyerésérdl
szerezhet hasznos informaciékat az olvasé. A
szerz6 nagy hangsllyt helyez az elsé gézhajok
bemutatasa mellett arra is, hogy a vasiti koz-
lekedésre valo atvezetésként a tarsasag Pécs
kornyéki banyavastjair6l, és a Mohacs-Pécsi
Vasutrol (MPV) is tag képet adjon, amely a
korabeli Magyarorszag elsé iparvasit-hal6zata
volt. A vasUtépitések kapcsan bemutatasra
kerlilnek az orszag els6 magantékébdl Iétre-
jott vasatvonalai (pl.: Pest-Vac, Pest-Szolnok)
is, s mellettik sz6 esik a Pozsony-
Nagyszombat lovontatasid szerelvényekrol.
Részletezi Széchenyi Istvan korszakalkoté
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halozatfejlesztési tervét, amely a vilag elsé
komplex kozlekedésfejlesztési Osszefoglaldja
volt és Pozsonyban jelent meg 1848 januarja-
ban.

Kiemelt érdeklédése a vasutfejlesztés
irant minden tovabbi fejezetben tetten érhetd,
mivel az egységek magjat ez - az utolsé évti-
zedeket leszamitva - a kozlekedési agazat
alkotja.

A harmadik fejezet a birodalmi kereteken
belll zajlo kozlekedésfejlesztést helyezi gor-
cs6 ala, 1849 és 1867 kozott. A vasuti kozle-
kedést Majdan két alfejezetre bontja, kilon
ismertetve az allami, illetve a maganberuhaza-
sokat. A folyami kozlekedés magankézben tor-
téndé mikodtetése kapcsan atfogd képet
kapunk a DGT 1856-ig tartd6 monopolhelyzeté-
bél szarmazo6 eldnyeirdl és nagyvallalatta vala-
sarél. A fejezet a varosi és a varosokba irdnyu-
16 kozlekedés bemutatasaval zarul.

A negyedik rész a magantarsasagi és az
allami kozlekedésfejlesztést mutatja be 1867
és 1884 kozott. Az egység kdzéppontjaban a
vasUtfejlesztés folytatasa all. A szerz6 nagy
hangsllyt helyez arra, hogy bemutassa a Mik6
Imre minisztersége idején kidolgozott vasuti
hal6zatfejlesztési tervet, illetve a megvalésult
eredményeket, amelyeket mellékletként tabla-
zatokban is 0sszegez, tovabba térképekkel
szemléltet. A vizi forgalom kapcsan ismerteti a
rendszeres kozlekedéssel jaré fejlesztéseket
(pl. folydszabalyozasok, vizallasmérés), tovab-
ba a DGT arnyékaban mikodé egyéb hajézasi
tarsasagokat. Bemutatja a Magyar Kiralysag
tengeri kikotéjének, Fiumének (ma: Rijeka,
Horvatorszag) fejlesztési tervezetét, kiépité-
sét, valamint az itt mikods, 1881 6szén meg-
nyitott Tengerészeti Akadémiat is. A szarazfol-
di kozlekedéssel 6sszhangban a hidépitéseket
is gorcs6 ala veszi a szerzé.

Ut6bbiakkal szemben csak viszonylag
rovid alfejezetet szentel a kdzutak allapotanak
ismertetésére, tovabba az Uj kozlekedési esz-
k6zok megjelenésének a nagyvarosokban,
elsésorban Budapesten.

Az 6todik fejezet az els6 vilaghaborit meg-
el6z6 kozlekedésfejlesztési eredményekkel
foglalkozik, amelyek egybeforrtak Baross
Gabor miniszter nevével, elsésorban a vasit-
épités terlletén. Kulon foglalkozik az egysé-

gen belll az 1896-0s millenniumra tervezett
beruhazasokkal, és azok megvalésitasaval is.
J6 6sszefoglald készilt a helyiérdekl vasutak
gyors fejlesztésrél, melyek fels6-magyarorsza-
gi halézata az ottani jarasokat kapcsolta be az
orszagos gazdasagi és utazasi keringésbe A
folyami kozlekedésen belll képet kapunk a
tovabbi égetben sziikséges folydszabalyoza-
sok menetérdl (pl. Vaskapu-szoros hajézhaté-
va tétele), kis mértékben a balatoni hajézas
kezdeteirdl, és a fiumei kikoto vilagkereskede-
lemben betoltott szerepérdl is. A szerz6 az egy-
ség utolsé két alfejezetében a kozuthalozat
kiépulését, valamint tovabbi (j kozlekedési
mobdok (koztik a magyar repllés kezdeteit)
tekinti at.

A hatodik fejezet egy merdben Ujszer(i
témat tar az olvasok elé. A Magyarorszag elsé
vildghabor(l, majd a rendszervaltozasok alatti
kozlekedéstorténetét taglald rész a gépkocsi-
forgalom mellett a folyami és a vasuti kozleke-
dés fokozatos hadaszati célokra val6 alaren-
delését is gorcso ala helyezi.

A hetedik egység az Uj hatarok kozé kény-
szeritett orszag kiltkeresését mutatja be,
melynek nagyon fontos eleme volt, hogy a tér-
ség évszazados kereskedelmi, kozlekedési
Utvonalainak elvagasat kovetéen milyen (j fej-
lesztések szolgaltak a hal6zat megerdsitését a
vasutakon, a kézutakon. Bemutatasra kerll a
gyOkeresen atalakult folyami kdzlekedés hely-
zete is, ahol az eddig dominalé és a trianoni
békeszerzbdés gazdasagi rendelkezéseinek
értelmében jelentbs veszteségeket szenvedd,
de tovabbra is osztrak-magyar vegyes tarsa-
sagként m(ikodé DGT komoly versenytarsakra
tett szert a Iétrejovo utddallamok hajozasi tar-
sasagaiban. Majdan az egység zarasaként
réviden bepillantast ad a nagyvarosok témeg-
kozlekedésének megszervezéseibe, az allan-
désulé hazai légikdzlekedés forgalmaba is.

A nyolcadik fejezetben a masodik vilagha-
borl alatti kdzlekedéstorténet kerlil el6térbe,
ahol a terlleti gyarapodasok altal médosuld
vasuti, 1égi, folyami haj6zas mellett arra a kér-
désre is valaszt ad a szerzd, hogy mikor és
milyen koérllmények kozott tért at az orszag a
jobboldali kozlekedésre Budapesten és vidé-
ken. A terlleti gyarapodasokat térképpel is
probalja szemléltetni a szerz6, de ezek miné-
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sége sajnos a nyomtatott verzibban nem érik el
kielégitdé mértéket, a térbeli lattatast. Majdan
vasUt iranti kiemelt érdeklédése ebben az egy-
ségben is tetten érhetd: joval nagyobb részt
szentel ennek, mint a tobbi kdzlekedési agazat
halézati médosulasanak. Ujdonsagnak szamit,
hogy az elsé vilaghdborihoz hasonléan
viszonylag roéviden, de bemutatja a masodik
vilaghaboru alatti kozlekedést is.

A kilencedik fejezet az orszag masodik
vilaghaboru utani kozlekedési hal6zatanak
Ujjaszervezésérdl, az Gjjaépitésrdl ad rovid, de
Iényegre tOr6 képet. A hidak gyors Gjjaépitése,
a vas(ti hal6zat rendbetétele népszerliséget
hozott a Kommunista Part vezet6inek, s igy a
kozlekedési fejlesztések a politikai életre is
nagy hatassal voltak.

A tizedik egység az 6téves tervek kereske-
delemre és kozlekedésre gyakorolt hatasait
taglalja. A vasuti halozat teljesitoképességé-
nek csucsra jutasa, az autéforgalom élénkulé-
se a kozutakon (pl. autopalya-épitések), a
varosiasodassal egyiitt jaro kozlekedési valto-
zasok (villamoshalézat kiépitése a févaros-
ban), haj6zas és a légi kdzlekedés igénybevé-
telének novekedésére is reflektal a szerz6. Az
olvasé egyebek kozott a varosi kdzlekedés tag-
lalasanal az olyan jellegii kérdésekre is valaszt
kaphat, hogy Pécs varosadban 1961-ben miért
dontdttek a villamoshalézat felszamolasa és
az autébusz-forgalom preferadlasa mellett a
varosvezetok.

Az utols6, tizenegyedik fejezetben kerdl
emlitésre az 1968-ban elfogadott kozlekedési
koncepcid, amely Iényegében napjainkig meg-
hatarozza Magyarorszag kozlekedését. Maj-
dan bemutatja a vasut szerepének csokkené-
sét és kovetkezményeit, a kozuthalozat fej-
lesztését, a vizi (tengeri, folyami, tavi haj6zas),
a varosokon bellili kdzlekedés tovabbi valtoza-
sait (pl. metréépitések) és a légi forgalom
kiterjesztésének folytatasat is.

A napjainkban igen népszer( hazai kerék-
parat-halézat fejlesztésérél és annak nemzet-
kozi halozatba kapcsolasarél is érdekes Uj
informacidkat szerezhet az olvasd, mint egy
esetleges jovoképrol.

Osszességében elmondhaté, hogy Dr.
Majdan Janos munkaja elérte a szerz6 altal
vazolt célkitlzéseket. Lényegre t6r6, tag képet

add, az Osszeflggésekre épitd, szamos Uj
informaciét kézl6 240 oldalas kétet, tudoma-
nyos igénnyel, de egyben olvasmanyos forma-
ban mutatja be a szerz6 Magyarorszag kozle-
kedéstorténetének Osszes agazatat. A képek
és a valogatott irodalomjegyzék segitik az
érdekl6dbket a tajékozodasban, de a térképek
sajnos esetenként gyenge minéségben lattak
napvilagot. Az angol nyelv(i 6sszefoglal6 és tar-
talomjegyz€k, illetve napjainkban a konyvek-
ben ritkan talalhaté helység- és névmutatok
dicséretet érdemelnek. Minden olvasénak jé
utazast!

Bércesi Richard

H. Nagy Péter-Keser(i Jozsef (szerk.): A parbe-
széd elegancidja. Koszéntd kotet Erdélyi
Margit tiszteletére. Komarom, Selye Janos
Egyetem Tanarképzé Kar, 2015, 290 p.

Az aldbbiakban bemutatasra kerll6 kotet bar
,Erdélyi Margit professzor asszony sziiletés-
napjara készilt egy szertedgazd és rétegzett,
nagy volumend( és példaértéki életm elisme-
réseként[,]” (7. p.) mégsem egy hagyomanyos
laudaciégyljteményrél van sz6, hiszen a konyv
szerzbinek felfogasa ,szerint csakis a szakmai
tényekre valo hivatkozas az, amely ilyen eset-
ben megadja a kell6 és megérdemelt tisztele-
tet az Unnepeltnek”. (7. p.). Es valéban, H.
Nagy Péter imént idézett elész6béli iranyada-
sanak a kotet hlsz szerzbje eleget is tesz,
mind a husz tanulmanyban. A parbeszéd ele-
ganciaja négy jelentds témacsoport koré szer-
vezi szakszOvegeit, melyeket elsésorban a
Selye Janos Egyetem Magyar Nyelv és
Irodalom Tanszékének oktatoi gardaja s dokto-
randuszai jegyeznek, noha mas intézmények-
ben miikod6 szakemberek is hozzajarultak a
teljesitményhez. A négy szbvegblokk a kovet-
kez6: Magyar irodalom - Filolégia, Vilag-
irodalom - Komparatisztika, Kommunikacio -
Nyelvészet és Oktatas - Pedagogia. Jelen
kotetbemutaténak nem célja a teljességre
torekvés, hiszen a kotet tanulmanyai tudo-
manyterileti aspektusbdl bar nem tlinnek egy-
mastél tavol alldaknak, mégis rendkivil sokré-
tl horizont feldl, s ugyancsak mas-mas esz-
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koztarral kozelitették meg valasztott témaju-
kat. Az aldbbiakban tehat egy-egy bekezdés
erejéig kitérlink a konyv néhany tanulmanya-
ra, s bar mindegyik szévegblokkbdl valasztot-
tunk legalabb egy dolgozatot, irdsunk - le nem
vetkézve szerzbjének szlikebb érdekl6dési
korét - a felmerilt témakorok némelyikére
bevallottan nagyobb figyelmet szentel. Ennek
okaként konyvelhet6 el tobbek kozott annak a
magyar viszonylatban egyedinek szamité
mihelynek a léte, mely eredményeivel hatva-
nyozottan jarul hozzd a nyelvteriletiinkdn
mind ez idaig méltanytalanul kevésbé feltart
populéris irodalom és kultdra dimenziéinak
recepcidjahoz; az MA Populdris Kultira
Kutatocsoport ebb6l a szempontbdl (is) két-
ségkivil fokozott figyelmet érdemel. Lassuk
hat az Erdélyi Margit és a szakma el6tt egy-
arant tisztelgd, Ujabb jelentds bolcsészettudo-
manyi teljesitmények némelyikét.

A kotet egyik szerkesztéje, H. Nagy Péter
Haza - nyelv - emlékezet. Nyelvi-materialis
kommunikacio Ady Endre, lllyés Gyula és
Kovacs Andras Ferenc versei k6zott cimd dol-
gozata a magyar irodalom harom jelentds liri-
kusanak egy-egy kolteményére, azok kapcso-
|6dasaira, Utkéz6épontjaira, ,sllykllonbségei-
re” koncentral, nevezetesen Ady A fél-fél
dobott ké, lllyés Haza, a magasban és KAF
Koévek a magasban cim( opusaira. Mint meg-
tudjuk, utobbi alkotas nem pusztan dekompo-
nalja a masik kett6 ,lzenetét”, de ,0sszeolva-
sasuk” révén idében valtozo, lehetséges és
lejegyzett értelmezéseiket a maguk polifénia-
jaban eleveniti meg. H. Nagy szdvege arra is
valaszt ad, hogy a triumviratus legfrissebb sz6-
vege visszairhat6-e a két kvazi el6zmény szer-
vez6désébe. A Kévek a magasban tanulsaga
szerint a ,poétikai jelentésképzbdés olyan dia-
l6gusok Ujraszervezésével tarthatd fenn,
melyekben lathatéva valnak a horizontkapcso-
|6das térténeti modelljei”. (38. p.).

Németh Zoltan A posztmodern magyar iro-
dalom harmas stratégiaja (vazlat) cimd mun-
kaja tagabban vett jelentink irodalmi fésodra-
nak elméleti megkozelitését végzi el, kitérve a
legjelentésebb értelmez6k kardinalis megalla-
pitasaira, s a posztmodern jol megragadhato
jellegzetességeire is: a fragmentaltsagra, a
nyitottsagra - vagyis, hogy a térténet az olva-

sbban fejezédik be -, a pluralis torténelemfel-
fogasra, a harom P-re, a parédiara, a pastiche-
ra és a paranoiara, a mlivek hatarainak lebon-
tasara, az identitds megsokszorozédasara,
illetve az ,elit” és a ,populdris” irodalom egy-
masba fonddasara is. Noha Németh tanulma-
nya tovabbi részében a magyar szépirodalom
féhulldamara koncentral, a korai, az areferenci-
alis és az antropolégiai harmas mentén tar-
gyalva a magyar posztmodern irodalmat,
elméleti keretének megallapitasai révén maga
is legitimalja - és a kotet szervezddésének
fényében elblegzi - a popularis irodalommal
foglalkoz6 tanulmanyok sorat.

Lérincz Gabor dolgozata, a Néhany gondo-
lat Weébres Sandor Tao Te King forditasanak
keresztény motivumairol az egyik legjelentd-
sebb tavol-keleti mi magyar forditasainak
Osszevetését végzi el, féként annak okan,
hogy a Weores-féle tolmacsolasban feleréso-
dé, Lérincz altal is targyalt keresztény moti-
vumrendszer jellemez-e mas forditasokat is,
konkrétan Tokei Ferenc, Kulcsar F. Imre és
Karatson Gabor munkait. Mint kimutatja, ,a
Weobres Sandor-i forditas fogalomhasznélata
teljesen eltér a masik harom vizsgalt szoveg-
t6l. Az erény, a szeretet és az erkdlcs a keresz-
ténységben szorosan 6sszefluggd fogalmakl[,]”
(79. p.) melyek révén ,Wedres Sandor a
keresztény hagyomany bevonasaval Ujrate-
remti az eredeti szoveget”. (80. p.)

Heged(s Orsolya A ,magas szint(i” fantasy
paradigmaja ciml munkaja az elsé a perem-
kultdrara koncentralok kozll. A high fantasy -
melyrél ,[a]zt is mondhatnank, hogy ez a szub-
zsaner a fantasy lelke” (115. p.) - alapvet6éen
olyan fantasztikus szévegek gydjtécsoportja,
melyekben a Jé és a Gonosz végeérhetetlen,
heroikus klizdelmének egy kiterjedt, epikus
narrativa ad keretet. A torténetek vilaga itt
részletekbe menden kidolgozott, s olykor
akkora jelentéségre tesz szert, hogy a tényle-
ges cselekményt és annak hdéseit hattérbe
szoritva maga valik a vonatkoz6 regények koz-
ponti targyava. A szubzsaner mintapéldaja J.
R. R. Tolkien A Gylir(ik Ura cim( klasszikusa,
amellyel a fantasyt csak felliletesen ismerék
Iényegében az egész miifajt hajlamosak lefed-
ni. A high fantasy miivek legjava tobb szaz
oldalt szamlal, s az sem ritka, hogy koteten-

eflowos ‘T//TOZ WeAo}A "XIX ‘Ojwazs IAugwopnjwolepesiel INNYOL

z



2

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XIX. évfolyam 2017/1, Somorja

166  Konyvek

ként meghaladjak az ezret. Szerzbik sokszor
sorozatokat, s6t el6zmény és parhuzamos szé-
ridkat alkotnak. Heged(is tanulmanya részlete-
sebben Terry Brooks Shannara. A kard,
Stephen R. Donaldson Thomas Covenant, A
hitetlen krénikai és George R. R. Martin A tliz
és jég dala cim( ciklusaival foglalkozik,
melyek kozll utébbi ma is vilaghddité utjat éli:
egyebek kozt mélyen arnyalt karakterei, a
nézépont multiplikdlédasa és a szexualitas
terén elkovetett tabuddntogetése révén két-
ségkivil sikeresen Ujitotta meg a mifajt.

Keser( Jozsef tanulmanya, az Adalékok a
fantasztikus vilagok épitésének kérdéséhez
egy innovativ elméleti keretet vazol, melynek
révén a fantasy, s altalaban véve a zsaneriro-
dalom alkotasainak jelentds része is elemez-
hetévé valik. Keser( alapvetéen a vilagépités-
re koncentral - ,[A] fantasyk gyakran egy
nagyon Osszetett vilagot mutatnak be, amely
|€épésrol 1épésre (és kiildnb6zd beszélbi straté-
giak révén) tarul fel az olvasé el6tt.” (130. p.)
-, kiterjedés, mélység, hangulat és részvétel
szempontjabol. Kiterjedés alatt térbeli kiterje-
dést, a vilag méreteinek megismerését érti, a
visszatér6 utazas-toposz, a sokszor csatolt tér-
képek, helyszin- és vilagleirdsok révén.
Mélység alatt az id6beli dimenziét: a fantasy
vildgoknak gyakran tobb szaz éves sajat torté-
nelme, kultiraja és hagyomanyai vannak,
melyek épplgy a vilagépités f6 kellékei.
Hangulat alatt az abrazolt vilag érzéki gazdag-
sagat, atmoszférajat, atélhetéségét érti, mely
nem ragadhaté meg formailag, részvét alatt
pedig az abrazolt ismeretlenben mégiscsak
felismerheté archetipikus jelleget, a benne
rejlé ismerdst, s a szuverén olvas6i fantazia
hathat6s kiaknazasat érti: a fantasy vilagok az
egyes olvasdkban épllnek fel, olykor tobb
médium segitségével, s6t, egyes univerzumok-
nak maga az olvasé még gyakorlati értelem-
ben is alakithat6java valhat.

Santa Szilard Lathatatlan forradalmak -
Paranyi univerzumok cim( tanulmanya egy
masik m(faj, a nanotechnolégiara koncentrald
sci-fi regények vilagara és mélységére kon-
central. A nanotechnolégia révén ugyanazt a
végtelenséget tapasztaljuk meg mindennek a
mélyén, akarha a vilagir végtelen nagysagren-
di tartomanyai felé tekintenénk... csak épp a

mérettartomanyok skalajan ellentétes irany-
ban haladva. A dolgozat elején a szerz6 a
nanotechnolégia feltételezett utépisztikus eld-
nyeit (pl. a nélkildzés teljes felszamolasa)
Utkozteti a lehetséges hatulUtékkel (pl. az
emberiség elveszti hatalmat az 6t meghaladé
kreatlrak felett, ezzel masodrend(ivé degra-
dalva 6nmagat), majd goércso ala veszi a nano-
épitkezés lehetbségeit. Mint kiderdl, ,,a nano-
technolégia néhany szakirdja és a science fic-
tion szerz6k mivei kozt a hatar atjarhato”.
(140. p.), hiszen az sf-regényekben feltétele-
zett lehet6ségek sok ponton nem is szarnyal-
jak tdl a tudomanyos mivekben taglalt lehet6-
ségeket, s6t, a két vonulat fokozottan inspiral-
ja egymast, igaz, ez mindig is jellemzéje volt az
sf-nek. Méara a nanotechnolédgiaban rejlé lehe-
téségek tlinnek a legalkalmasabbnak arra,
hogy az emberi test hibait kiklszoboljék.
Sénta Szilard Michael Crichton Préda, Greg
Bear A vér zenéje, Robert Charles Wilson
Pérgés és Neal Stephenson Gyémantkor cim(i
regényeinek elemzését koveti el, melyek
remekbeszabott példak a nanotechnoldgia-
ban rejl6 lehetéségek és veszélyek prezentala-
sara, s arra, miként alakithaté at az emberi
emberfelettivé.

Hegedls Norbert dolgozata, a Térténetek
akkor és most. A narracié és a szimulakrum
mint a nyelvi kommunikacio szervezéelvei Neil
Gaiman Amerikai istenek cim(i regényében az
emberi nem, kultlra s az irodalom egy elhagy-
hatatlan sajatossagara, a torténetekre kon-
central, egy olyan regény révén, mely a torté-
netek mesélésérél, s annak mikéntjérdl szol.
Az Amerikai istenek nem csak azt mutatja be,
hogy milyen fontos szerepe van a torténetek
mesélésének a kommunikacié szempontjabol,
de azt is, hogy milyen félreértések keletkez-
hetnek e folyamat soran. Hiszen a torténetek
anyaga maga a nyelv, az pedig (j6l tudjuk) nem
minden esetben viselkedik engedelmes esz-
kozként.” (153. p.). Hegedls a téma szakiro-
dalmaban mélyet meritve elemzi Gaiman
miuivészetét, a mitoszt mint szimulakrumot,
illetve utébbinak a posztmodern korban val6
manifesztalodasat. Mint megtudjuk, Amerika
nem csak megannyi etnikum, de megannyi
mitologia olvasztotégelyeként is felfoghato,
am ezek a torténetek nem statikusak mar egy-
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két Gjramondas soran sem... hat még ha évez-
redek tavlatabél korunk szerz6i elevenitik fel
6ket, korunk horizontjabél!

Torok Tamas Allatnevek a zoboralji frazé-
makban cimi tanulmanya a Nyitra-vidéki fra-
zémakat vizsgalja, szerkezeti jellemz6ik, vala-
mint egyes csoportjaik és az allatok nevei
alapjan. Az egyes frazémak eltéréseit a lexé-
mak szintjén, illetve szerkezeti szempontbdl
taglalja, az allatnevek szerinti csoportositasu-
kat pedig a haszonallatok, a vadon élé allatok,
illetve a parazitak és ragcsalok folérendelt
kategoriakba rendezve végzi el. A dolgozat
zarasaként kognitiv nyelvészeti szempontu
megkozelitést olvashatunk, a kutya nyelvi
képére vonatkozéan, Zoboraljan, ameliorativ
és pejorativ vonatkozasban. ,Minden régionak
a kozismertek mellett sajatos szolas- és koz-
mondaskincse is van, amely tikrozi egyrészt
magat az embert korilvevé kdrnyezetet, mas-
részt az emberek kornyezethez vald viszo-
nyat.” (228. p.)

Barczi Zso6fia Tananyag, tankényv, oktatas
ciml dolgozata voltaképpen a 2010-11-es
szlovakiai Allami Mvelédési Program apropé-
jan irédott, ahhoz fliz hozza atgondoland6 ész-
revételeket, melyek javardl mindazonaltal
elmondhaté, hogy a 2015 szeptemberétdl
érvénybe Iépett revidealt AMP mar szamol
vellk. Azon meglatasok viszont, melyek az iro-
dalom etikai, szocialis, torténeti felhasznalasat
erésit6, hagyomanyosnak is mondhaté oktatasi
stratégiakat kérddjelezik meg - mely utébbiak
az egyes mUalkotasok nyelvi IEtmodjanak rova-
sara mennek -, tovabbra is aktuélisak. A szerz6
kritikdja szerint a '10-11-es AMP egyszer(en
csak felvonultatja egymas mellett a kultGrakoz-
vetités és a kompetenciafejlesztés koncepcioit,
de a vartakkal ellentétben egyaltalan nem 6tvo-
zik azokat, és nem is hasznaljak ki a bennlk
rejlé lehetdéségeket, ,hanem a kronologikusan
elrendezett, irodalomtorténeti jellegl, tradicio-
nalis hagyomanykozvetité irodalomoktatas
elveit koveti”. (262. p.) A program ezen felll
azon pozitivuma ellenére, hogy lehet6vé teszi a
regiondlis, azaz a szlovakiai magyar irodalom
oktatasat, nem reagal a kérdés irodalomtudo-
manyi tekintetben kényes jellegére, sét, tanitan-
doként olyan helyi mlveket irdnyoz eld, melyek
elsésorban nem a maguk poétikai teljesitménye

okan kerilhetnek fokuszba, hanem mert a
kisebbségi identitdas kérdéseire, a helyi tarsa-
dalmi, torténelmi vonatkozasokra reflektalnak,
ezzel is taptalajt biztositva a hagyomanyos iro-
dalomoktatas tovabborokitésének, annak meg-
reformalasa helyett.

Dolgozatunk zarasaként mi is toretlen
alkot6- és munkakedvet kivanunk az Gnnepelt-
nek, s az életm(ive el6tt tisztelgd szakiroknak
is, hisz mint azt a szerkeszt6 is megfogalmaz-
za: ,Erdélyi Margit kbszontése egyben a szak-
ma Unnepe is.” (9. p.)

Baka L. Patrik

Erdélyi Margit (szerk.): Az irodalomoktatés (j
kihivasai. Budapest, Gondolat Kiad6, 2014,
282 p.

,K0z0s vitdink targya folyamatosan, hogy
miként lehet megkedveltetni diakjainkkal az
irodalomolvasast, ezen belll milyen megkoze-
litési technikak vezetnek célra, mely szempon-
tok lehetnek szamunkra a legizgalmasabbak
egy-egy mii elemzésekor, mikdzben nem séril
legfébb vallalt elviink, a tudomanyos alapd,
elmélyilt és minéségi irodalomoktatas.” (7. p.)
- irja Az irodalomoktatas Uj kihivasai cimre
keresztelt tanulmanykotet bevezetGjében
annak szerkesztdje, Erdélyi Margit professzor,
megragadva a munka kdzponti problémajat,
illetve elérevetitve a legaldbb harom iranyba
haladé gondolatmenetek egy mégis koz0s,
markans csapasiranyat, nevezetesen azt, hogy
korunkban, az informaciétechnolégiai forrada-
lom folyamatos megijulasanak és exponenci-
alis 1éptéki elbretorésének idején, amikor
nemcsak az olvasaskultdra, de a kultira maga
is atalakuloban van, az elsGsorban vizualis és
virtudlis kultiran nevelkedett didkoknak volta-
képpen tanithato-e, érdekessé tehetd-e, elad-
haté-e még egyaltalan az irodalom, s amennyi-
ben a valasz az optimista igen, Ugy mégis
miként? Hogy a tObbi tantarggyal szemben
vagy épp azokkal egyltt képes-e reagalni a
kulvilag valtozasaira, s az ezekkel egyltt meg-
valtozott igényekre, hogy képes lehet-e meg-
Gjulni a sokat karhoztatott poroszos struktu-
ran talan leginkabb alapulé literatlratanitas?
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»A miveltségtartalmaknak az oktat6-neveld
folyamatban id6kdzonként sziikségszerien val-
tozniuk kell. Ha ez nem torténik meg, az az
oktatds megmerevedéséhez vezethet™ - irja
egy fontos dolgozatdban Simon Szabolcs, a
2015-6s revidealt,? illetve a korabbi szlovakiai
magyar Allami MUvelédési Programok egyik
felelés 0sszedllitoja. A széban forgd, modositott
tanterv a magyar irodalom oktatasara vonatko-
z6 ismert el6irasok kozil - beleértve a magyar-
orszagi és mas hataron tdlikat, illetve a 2015-ig
érvényben 1év6, 2010-11-es szlovakiai magyar
AMP-t is - vitathatatlanul a legflexibilisebbnek
bizonyul, a maga csokkentett és modernizalt, a
kortars irodalomra és a didkok altal nagy arany-
ban kedvelt spekulativ fikciora is érzékeny, el6-
irt tananyagtartalma révén. A revidealt program
nem teszi kotelez6vé a kronologikus oktatast,
hatarozottan elhatarolédik a korabbi, életrajz-
kdzpontl rendszertdl, a benne szerepld olvas-
manyok legjava - cca. 80% - csupan ajanlat-
ként szerepel, amit a tanar - s szempontunkbdl
talan ez a legfontosabb - moédosithat, Gj tan-
anyagtartalmakat is batran beemelhet. Innen
nézve tehat lehetéség nyilik a diakok szamara
kedves, a mindennapi tevékenységiket is meg-
sz0lit6, valogatott popularis mivekkel valé fog-
lakozasra is. Erre pedig sziikség van, mert
ahogy azt a szlovakiai és magyarorszagi didkok
korében végzett legfrissebb olvasaskutatasok
eredményeire reflektalva Plonicky Tamas jegyzi
meg: ,[N]lem az olvasas valsagarél, hanem a
kvalitativ tartalmat jelenté szévegek olvasata-
nak és a szépirodalmi textusok befogadasanak
radikalis hattérbe szorulasardl, illetve mellézé-

1 Simon Szabolcs: Kétnyelviiség és tanterv-atala-
kitas Szlovakiaban = UG6: Nyelvi szondazasok.
Alkalmazott nyelvészeti tanulmanyok a szlova-
kiai magyar nyelvhasznalat kérébél. Dunaszer-
dahely, Lilium Aurum, 2010, 91. p.

2 A revidedlt Oktatasi Program az altalanos iskola
also és felsd tagozatara, illetve a nyolcosztalyos
és négy évfolyamos gimnaziumok szamara, az itt
jelzett sorrendben a kovetkezo fellileteken érhetd
el: https://www.minedu.sk/data/att/7508.pdf;
https://www.minedu.sk/data/att/ 7522.pdf;
https://www.minedu.sk/data/att/7975.pdf;
https://www.minedu.sk/data/att/7930.pdf

sér6l beszélink[.]” Talan ez az egyetlen (t,
hogy a méara nehéz, ,magoland6” targgya valt
irodalom ténylegesen is ellathassa a ra vonat-
kozdan elsbrendlinek is feltlintethetd funkciét:
hogy a tébbi diszciplindhoz val6 eljutast meg-
alapozb, képesség- és kompetenciafejlesztd, s
nem utolsésorban élménykdzpontd tantargy
legyen.

Véleményiink szerint a Selye Janos
Egyetem Tanarképzé Karanak Tudomanyos
Kézleményei sorozaton bellil megjelent munka-
nak, Az irodalomoktatas Uj kihivasainak az az
egyik legnagyobb és leginkabb Ujitd szellemi
hozadéka, hogy az imént bemutatott igényre is
reagal, a tiz tanulmany kozul ugyanis négy,
melyek egylttesen alkotjak a Popkultira az iro-
daloméran cimd, els6é kotetfejezetet, az iroda-
lomtudomany felél is meger6siti az eddig
peremre szoritott spekulativ fikcio egyes zsane-
reinek statuszat, az oktatasba vald integralha-
tésagukat is indokoltta téve. Ahogy azt Erdélyi is
irja, a Popkultura az irodaloméran tanulmanyai
az ,MA Popularis Kultlra Kutatécsoport munka-
janak gylimolcsei - nagyrészt a popkultlra
fogalom koré sorakoznak be, kinyilvanitva azt a
szemléletet, miszerint a modern modszertani
kutatasokat leginkabb a kortars irodalom, illet-
ve az Un. »divatos« mifajok tanitasa altal lehet
felfedezni és hatékonnya tenni.” (7. p.). Ez a fon-
tos, reformer eredmény szamunkra egyértelmi-
vé tette, hogy jelen kétetbemutatéban a széban
forgd négy MA PKK-s* tanulmany mindegyikével
érdemes foglalkoznunk - az alabbiakban ezek
kovetkeznek majd. Utanuk a kotet masodik és
harmadik fejezetébdl egy-egy dolgozatot raga-
dunk ki, a Poétikai interakciok az oktatasban
cim(ibdl Horvath Kornélia, az Irodalomtérténet
- komparatisztika - oktatasbol pedig Szabd
Andras tanulméanyat. Ez a rovid beszamolé

3 Plonicky Tamas: Olvasasi tendencidk a technika
vilagaban. Létink online = http://www.letunk.
rs/olvasasi-tendenciak-a-technika-vilagaban/

4 Megjegyzendd, hogy L. Varga Péter a 2014-es
év irodalmi szenzacidjaként az MA PKK megala-
kulaséara hivatkozott - Lasd: Korkérdés 2014 -
L. Varga Péter valaszol. Litera = http://www.lite-
ra.hu/hirek/korkerdes-2014-|-varga-peter-vala-
szai
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tehat nem torekszik teljességre, inkabb csak
étvagygerjeszté funkcioét tolt be a Selye Janos
Egyetem Magyar Nyelv és Irodalom tanszéké-
nek egyik meghataroz6 eredménygylijteménye
elé.

H. Nagy Péter Mire j6 a popkultura, avagy
hogyan oktathaté a tudomanyos gondolkodas
bélcsészeknek cimii irdsa a populéris kultira
révén kapcsolja 0ssze a természettudoma-
nyos és bolcsész latasmodot, hangsllyozva az
abban rejlé interdiszciplinaris és intermedialis
lehetéségeket. Dolgozata mintapéldaja
annak, hogy miként alapozhaté meg irodalom
és film felél a tudomanyos gondolkodas.
Els6ként James Cameron Avatarja apropéjan,
neves természettudésok munkaira alapozva
tér ki a Pandora bolygd aprélékosan kidolgo-
zott biologiajara, fizikajara és kémiajara,
olyan, a mi vildgunkat is nagyban érint6 prob-
Iémaékra reflektalva, mint a globalis katasztré-
faveszély - kornyezetszennyezés -, vagy az
energiavalsag. Munkajaban Wells Az idégép
és Baxter Idéhajok cim{ miivei, illetve az olyan
filmes alkotasok, mint a Forraskod, a Donnie
Darko és a Mr. Nobody apropdjan taglalja
Hugh Everett Ill sokvilag-elméletét, és az id6-
utazas kérdését is, ugyancsak természettudo-
manyi eredményekkel tdmogatva meg allitasa-
it. ,A fentebb ismertetett projektnek tehat az
lehet a kézzelfoghaté eredménye, hogy a dia-
kok kénnyebben sajatitjak el a természettudo-
manyos gondolkodast, hiszen altaluk is ked-
velt alkotasok segitségével torténik mindez.
[...] A popkultira kimerithetetlen adatbazis.
Csak észre kell vennliink a benne megbivd
lehet6ségeket.” (52. p.)

A popularis literatlra irodalomoktatasunk-
ba valé bekerllésének sziilkségességét
Heged(is Norbert A popularis irodalom tanitasa-
nak lehet6ségei a kbzoktatasban cim(, kardi-
nalis jelentéségl tanulmanya hangsllyozza a
leginkabb, mely sllyos és relevans érvelése
révén az itt taglalt kétet egyik legfontosabb ira-
sava valik. Heged(is komoly kritikaval illeti az
Osszes targyhoz képest statikusnak tetszé iro-
dalomoktatast, mely, Ggy tlinik, nem hajlandd
reagalni a koruldtte zajlo valtozasokra. ,A rend-
szer egy szikranyi érdeklédést sem mutat a dia-
kok valadi igényei és érdekl6dése irant. A tanar-
nak gy kell becsempésznie a szOvegeket az

Orara, hogy kdzben azt kockaztatja, hogy »lema-
rad« a tananyaggal. Az irodalmi szévegek nélkdl
viszont az 6ra unalmas, kreativitast és 6nallésa-
got nélkiiloz8, elpazarolt lehetdséggé valik” (56.
p.) - irja a rendszer kritikdjaként a szerzé.
Heged(is a popkult alkotasok el6térbe allitasat
ot kifejtett indokkal tdmasztja ala. Ezek a
magas és tdmegkultdra altaluk torténd dssze-
kapcsolasa, a metafikcid, az Ontlkrozés és
onreflexivitas lehetséges bemutatasa, az inter-
textualitas s intermedialitas® teremtette kapcso-
lathalé, az ironikus és szatirikus latasmad, illet-
ve a torténet linearitdsanak megbontasat elko-
vetd megannyi példa. Szovegének zarasaként
Hegedls Norbert lehetséges alkalmazasi
médokat sorakoztat fel a klasszikus szépiroda-
lom és a popularis literatlra produktiv és kony-
nyebben emészthetd egymas mellett olvasasa-
ra. A szakasz kulcsszavai a karakter- illetve hds-
épités, s az Ujrairas horizont-, médium-, kozeg-
és végletvaltas szerint. ,Az iskolanak nem har-
colnia kell a tdmegkultira ellen, hanem integ-
ralnia kell az oktatasba és felhasznalni a minél
jobb eredmények érdekében” (66. p.) - szogezi
le az irodalmar.

Deisler Szilvia Meteorolégia az irodalomo-
ran, avagy a Felh6atlasz mint segédanyag
cim( irasa az irodalmi mivek filmes adapta-
ci6i mellett teszi le a voksat, melyek révén
kozel minden didk bevonhatéva valik a mun-
kaba; a fiatalok vizudlis érzékenysége a sz6-
veg iranti érdekl6dés fokozoja is lehet. A szer-
z0 szerint azért is szlikséges a film médiuma-
val foglalkozni, mert bar a legtdbb didk azt
valasztja a szOvegek helyett, ez még nem
jelenti azt, hogy megfeleléen is olvasnak az
adott médium kodjait. A dolgozat kdzdl egy na-
gyon fontos tablazatot, melyben a filmes ele-
mek és hasznalatuk célja egymas mellett
kerll kozlésre azok irodalmi ekvivalensével;
igy analég elemzési moédok szerint valnak

5 ,Azel6bb emlitett </Harménia> a html kddolast
modulélja, a Dimitry Glukhovsky Metro 2033 c.
regényének torténete egy videojatékban koszon
vissza. Vagyis ezek a miivek nem csak mas sz6-
vegek felé nyitnak, hanem mas médiumok felé
is. A szbveghatarok feloldasat tehat a végletekig
(?) viszik.” (70. p.)
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értelmezhetévé. Deisler a FelhGatlaszon -
David Mitchell regénye, illetve Tom Tykwer és a
Wachowski testvérek filmje - mutatja be iro-
dalomoktatdi elképzeléseit, eredményesen
alkalmazhat6 gyakorlatokkal szemléltetve az
egyes jelenetek és szemelvények produktiv
egymas mellett alkalmazasat Ggy, hogy koz-
ben a md mélyrehat6 elemzését is elénk tarja.

Keser( Jézsef tanulmanya, a Hogyan ol-
vassunk rémtérténeteket? Kézelitések Edgar
Allan Poe Az aruld sziv cim( elbeszéléséhez az
Ugynevezett elit és popularis irodalom ellenté-
teire is kitérve Poe rémtorténetén prezentalja,
hogy ,egy lenézett miifajd széveg is rendelkez-
het Osszetett poétikai és retorikai struktira-
val”. (121. p.) Munkajat a rémtorténetek olva-
sasanak esztétikai kérdéseivel nyitja, olyan
kutatok eredményeit vonva be, mint Tzvetan
Todorov, Terry Heller, Wolfgang Iser vagy
Sigmund Freud. , A rémtorténetek gyakran egy
olyan z6naba engednek belépést, amely a tar-
sadalom altal feldllitott normak hataran tdl
helyezkedik el. [...] [V]alaszt akarunk kapni a
kérdésre: mi van a bezart ajté mogott?” (106.
p.) A betegség allegoriai, illetve Az arulé sziv
pszichoanalitikus megkdzelitései is boncasz-
talra kerlilnek, éppulgy, ahogy a szbveg poéti-
kai kérdései. Az elemzés soran az aldozat és a
tettes kozt fennallé kapcsolat tobbsikiva
valik, s6t, az is kérdéses lesz, vajon a szdveg
nyelvi megoldasai révén nem a tettes valik-e
aldozatta.

Horvath Kornélia A poétikai szempontu
novellaelemzés tanithatésaga (Ottlik Géza:
Minden megvan) ciml{ munkaja inkabb sz6l az
irodalommal mar hivatasszer(ien foglalkozok-
nak, s egyarant j6 példa és kalauz lehet egy
sikeres novellaelemzés megirasahoz. A széveg
elején taglalja azt a négy markans megkozeli-
tési pontot, melyek szerint egy novella megko-
zelithet6. Els6ként az eseménysor elemzését,
a kils6é és bels6 torténések relevanciajat és
egymashoz fiz6d6 viszonyat jeldli meg.
Maésodikként a torténet és a narracioé poétikai
kapcsolatanak vizsgalatat ajanlja, ezen belll a
narrator tipusara, az elbeszélésméd gramma-
tikai-szintaktikai jellemzdire, a széveg id6- és
térkezelésére, illetve mifaji és/vagy mifajkozi
viszonyaira val6 kitéréssel. Harmadikként a
szoveg nyelvi metaforikajat, ismétl6d6é sz6-

motivumait, a tulajdonnevek és a cim etimolé-
giai elemzését, negyedikként pedig a ,mialko-
tas metanyelvi, autopoétikus, azaz 6nnoén nyel-
vi és textualis miikddésének feltarasara [...]
irdnyul6 értelmezéi vizsgalat[ot]” (127. p.)
nevezi meg. A munka ezt kovetéen a cimben is
jelzett elbeszélés felvazolt iranyelvek mentén
megvalosuld elemzését végzi el. ,Ottlik szve-
ge eszerint tagadja a szé6tari sz6 1étezését: a
sz0 jelentését minden beszélének maganak
kell megalkotnia a nyelvkdzosségi hasznalata,
a beszéd és a megértés soran.” (139. p.)

Szab6 Andras Laskai Janos debreceni tanar
és Aesopus é€letérél sz6l6 munkaja cim( dolgo-
zata a régi magyar irodalom vizeire evez, mely-
nek kutatasi horizontja a szerz6t legalabb olyan
fontosnak tekinti még, mint a sokszor téredé-
kekben fennmaradt miivet magat; a tanulmany
ezért inkabb az adott irdnyzat fiatalabb kutatéi-
nak szolgalhat mintapéldaul. Szab6 a Laskai
Janos személye korll csoportosuld szakirodal-
mi ellentmondasokban vag Uj csapast, szinte
oknyomoz6i médszert hasznalva nyesi le a folos
eldgazasokat, zavarba ejtéen széles forrasanya-
got hasznalva fel bizonyitasul. A tanulmanybél a
16. szazadi névadas rejtelmeirdl, a felekezeti
viszonyokrol és a korabeli forditasok halozatarél
éppugy gazdag informacidanyagot nyerlink,
ahogy Laskai életltjanak legtobb allomasat is
bejarjuk altala, sét, a széveg eddig még nem
kozolt részeket is kozol a cimben emlitett mun-
kabdl. Szab6 Andras tanulmanya tehat egy régi
kor tanaremberének torténetét tekinti at, hisz
mint megtudjuk, ,Laskai kézirata iskolai jegy-
zetnek készlilt (tehat nem szérakoztatd olvas-
many), s a latin nyelv (s részben a gorog) tanita-
sahoz hasznaltak”. (245. p.)

Az irodalomoktatas Uj kihivasai a fentiek
szerint (is) széles olvaséi érdekl6dés kiszolga-
|6jaként aposztrofalhato. Olyan kotetként, ami
a régmult szdzadok irodalmanak szervez6dé-
sére épplgy valaszokat kinal, ahogy a novella-
elemzés fortélyait is megtanitja, s a legljabb
kori literatdra, a popularis irodalom legitimala-
sanak is megkerulhetetlen pillére, alfaja lehet.
Ennélfogva ott a helye minden, a szakméja
irant elhivatott pedagdgus kdnyvespolcan... és
nem is csak az dvékén.

Baka L. Patrik



